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PRZYGODY BARONA
MUNCHHAUSENA

Gottfried A. Burger

PODROZ Z PRZYGODAMI

Wyruszytem z domu w podréz do Rosji w potowie zimy, mniemajgc catkiem
stusznie, iz tylko woéwczas mréz i Snieg, bez zadnych kosztéw ze strony
szacownych i troskliwych rzgdéw, darmo wygtadzg wreszcie drogi poprzez
pétnocne okolice Niemiec, Polske, Inflanty i Kurlandie, drogi, ktére wedle
opiséw wszystkich podréznikéw sg jeszcze bardziej wyboiste niz Sciezki
wiodace do Swiatyni Cnoty.

Podrézowatem konno. Najlepszy to sposdb, zwtaszcza gdy zacny jest jezdziec i
szkapa. Nie narazisz sie wtedy na sprawe honorowg z pierwszym lepszym
uprzejmym niemieckim poczmistrzem ani na to, by wiecznie spragniony
pocztylion wtéczyt cie od karczmy do karczmy. Bytem lekko odziany, co, gdym
sie coraz bardziej zapuszczat na potnocny wschéd,dosy¢ dawato sie we znaki.

tacno wiec sobie wystawié, jak przy tak srogiej pogodzie czut sie w puste;
okolicy ubogi, stary cztowieczyna, ktory na polskim wygonie lezat opuszczony,
ledwo paroma tachami nagos¢ swg skrywajacy. Serce scisneto mi sie z zalu nad
biedaczyskiem. Wiec cho¢ i mnie mréz az pod zebra w serce sie wgryzat,
przeciez narzucitem nan magj ptaszcz podrézny. Wtedy z nagta ozwat sie z
niebios cudowny gtos, wychwalajgcy méj czyn mitosierny:

- Niech mnie wszyscy diabli, synu! To ci bedzie policzone!

- A niech tam - pomyslatem i jechatem dalej, az mnie ogarnety mrok i noc. Jak
okiem siegng¢, nie jawita sie, nie odzywata zadna wies. Kraj caty lezat pod
sniegiem, nie sposéb wypatrzy¢ ni drogi, ni mostu. Znuzony jazdg, zsiadtem z
konia i przywigzatem go do czegos, co mi ksztattem przypominato sterczacy ze
Sniegu pieniek. Dla pewnosci podtozytem sobie pistolety pod ramieg, legtem
opodal na Sniegu i ucigtem sobie zdrowag drzemke az do biatego dnia.

Zdumiatem sie wielce, gdym obaczyt, ze leze posrodku wsi, na cmentarzu
koscielnym. Mego konia poczatkowo nigdzie dojrze¢ nie mogtem. Lecz - oto
ustyszatem gdzies wysoko nade mng rzenie. Gdym spojrzat w gore, ujrzatem, ze



moje konisko do kurka koscielnego przywigzane u wiezy dynda! Wnet pojatem,
jak sie rzecz miata: catg wies nocg zasypat $nieg, a gdy z nagta mréz zelzat,
snieg zaczat tajad, a ja Spigc obsuwatem sie wraz z nim po trosze, pomalusku i
tagodnie. To zas, com w ciemnosci wziagt za pieniek ze sniegu sterczgcy, do
czegom mego konia przywigzat, byt to krzyz czy tez kurek na koscielnej wiezy.

Nie zastanawiajgc sie wiec wiele, wzigtem jeden z mych pistoletéw i palnagtem z
niego w cugle od uzdy mojego wierzchowca. W ten sposéb odzyskatem konia i
ruszytem dalej w droge. Potem wszystko szto dobrze, az do chwili gdy
przybytem do Rosji, gdzie nie ma zwyczaju zimg konno podrézowac. Ze za$
kieruje sie zasadg "Co kraj - to obyczaj - nabytem mate, rgcze sanki
zaprzegniete w jednego konia i ruszytem do Petersburga z animuszem. Nie
pomne juz zgota, czy mi sie to przydarzyto w Estonii, czy tez w okolicach
pomiedzy Narwg i Newq, to przecie pamietam, iz byto to w srogim lesie, gdym
ujrzat pedzgce za mnga straszliwe wilczysko, ktéremu gwattowny zimowy gtdd
dodawat jeszcze rgczosci. Totez wilk mnie wnet dogonit i zdawato sie, ze juz nie
ma dla mnie ratunku. W okamgnieniu potozytem sie na ptask na dnie san,
zdajac konia na jego wtasny spryt, co mi sie zdato najlepsze dla nas obu. |
wtedy stato sie to, co mi wprawdzie chodzito po gtowie, ale czegom sie ani
spodziewat, ani oczekiwat. Wilczysko, nie baczac na mojg skromng osobe, dato
przeze mnie susa i, zapamietate w ztosci, skoczyto wprost na konia, oderwato i
tykneto za jednym razem caty zad biednej szkapy, ktéra z trwogi i bdolu; gnata
tym ci predzej. A ja, skryty w saniach i bezpieczny, ukradkiem uniostem gtowe i
wtedy ujrzatem z przerazeniem, ze wilczysko przezarto prawie konia na wylot.
Zaledwie jednak wcisneto sie zgrabnie do wewnatrz konskiego kadtuba,
skorzystatem z okazji i zamachnatem sie siarczyscie biczem po jego kudtach.
Cho¢ wilczysko tkwito jakby w pokrowcu, przeciez ten niespodziewany cios
napedzit mu tegiego stracha. Z catej mocy targneto sie naprzdd, az spadt zen
konski zezwtok i wyobrazciez sobie! - miast konia gna wilczysko w zaprzegu! Ja
ze swej strony coraz gesciej Swiadczytem mu razy biczem i oto niespodzianie
dla obydwu nas, zdrowo i cato, galopem wpadliSmy do Petersburga, ku
niematemu zdumieniu spektatoréw.

Nie bede was, panowie, nuzyt czczg gadaning o potozeniu, sztukach pieknych,
naukach ani o osobliwosciach tej swietnej rosyjskiej stolicy. Nie bede tez
zabawiac was intryzkami i swawolnymi przygodami, jakie sie zdarzajg na
przyjeciach, gdzie pani domu czestuje goscia wodkg i catusem. Godniejsze
waszej uwagi zdajg mi sie przedmioty bardziej szlachetne, tyczgce sie koni i
psow, ktorych bytem zawsze najszczerszym przyjacielem, a takze opowiem co
nieco o lisach, wilkach i niedzwiedziach. Tej bowiem dzikiej zwierzyny jest w
Rosji wieksza obfito$¢ niz w ktérymkolwiek kraju $wiata. Ze trwato to czas -
niejaki, nim sie do wojska zaciggnatem, tedym przez pare miesiecy z petnej
swobody korzystat i mogtem czas mdéj i pienigdze przehula¢ w sposéb



najbardziej godny szlachcica. Niejedna noc uptyneta mi przy kartach, a wiele -
przy brzeku petnych kielichdw. Mrozy panujgce w tym kraju, a takze jego
obyczaje nadaty flaszy, kompance zabaw i rozrywek, range o wiele wyzszg nizli
w naszym trzezwym niemieckim kraju. | spotkatem tu mndstwo ludzi, ktérzy w
szlachetnej sztuce popijania godni byli zwac sie artystami.

Lecz kazdy z nich za lichego partacza by uchodzit przy siwobrodym, czerwonym
jak burak generale, ktéry z nami przy wspolnym stole ucztowat. Stary ten
jegomosc¢ postradat byt w bitwie z Turkiem wierzchnig czes¢ czaszki i z tej to
przyczyny, gdy tylko kto$ nowy do naszej kompanii trafit, w sposéb
najgrzeczniejszy, dwornie go przepraszat, iz przy stole nie zdejmuje kapelusza.
Miat on zwyczaj podczas uczty wyprézniac pare flasz winiaku, kohczgc wyczyn
butlg araku lub zaczynajgc rzecz od nowa, gdy tylko zdarzyta sie po temu
sposobna okazja. Nigdy jednak nie spostrzegtes, by choc troche miat w czubie.
Nie uwierzycie mi, panowie, gdzie lezata tego przyczyna! Wybaczam wam to,
bowiem i mnie byto trudno rzecz te pojgc. Nie mogtem jej sobie dtugo
wyttumaczy¢, az z nagta i niespodzianie klucz do tej zagadki znalaztem. Od
czasu do czasu generat lekko unosit kapelusz. Widziatem to nieraz i nie bratem
mu tego za zte. Rzecz prosta, iz rozgrzewato mu sie czoto, rzecz prostsza
jeszcze, iz je chciat ochtodzi¢. Wreszcie kiedys zobaczytem, ze wraz z
kapeluszem podnosi sie przymocowana don srebrna blaszka, ktérg generat miat
zatatang czaszke, i wowczas zawsze kurzy mu sie ze tba opar wypitych przez
niego mocnych trunkéw. Szepnatem o tym paru przyjaciotom i oswiadczytem
gotowos¢ zaraz, a byt to juz wieczor, prawdziwos¢ moich stéw udowodnic.

Stanagtem wiec z mojg fajkg za generatem i wtasnie, gdy opuszczat z powrotem
kapelusz, podpalitem kawatkiem papieru unoszgcy sie opar. Wtedy ujrzelismy
niewidziane i piekne widowisko. Stup pary nad gtowg bohatera przemienit sie w
stup ognisty, a opar snujacy sie pomiedzy wtosiem kapelusza zabtysnat
modrym, najpiekniejszym blaskiem, wspanialej ISnigc nizli aureola wokét glowy
najwiekszego ze swietych. Eksperymentu tego nie sposéb byto przed
generatem zataid. Lecz stary bynajmniej sie o to nie gniewat i dozwolit nam
nieraz jeszcze powtarzac¢ doswiadczenie, ktére dodawato mu tyle dostojnej
powagi.



OPOWIESCI MYSLIWSKIE

Pomijam milczeniem poniektore wesote przypadki, ktére nas przy takich to
okazjach spotykaty, mam bowiem chetke opowiedzie¢c wam, panowie, o co
ucieszniejszych i osobliwszych mysliwskich przygodach.

Nie zda sie to wam dziwne, zem zawsze Igngt do zacnych kompanéw, ktérzy
wolng, bezkresng lesng dziedzine nalezycie umiejg szacowac. Zaréwno
rozmaitosc rozrywek, jak i niezwyczajne wprost szczescie, ktére towarzyszyto
kazdemu mojemu poczynaniu, sprawity, iz po dzis dzien z rozkoszg to wszystko
wspominam. Kiedys, o Swicie, ujrzatem przez okno mej sypialnej komnaty, iz
stadko dzikich kaczek, rzektbys, pokryto catkiem wody ogromnego stawu, ktéry
lezat nie opodal. W mgnieniu oka pochwycitem z kata skatkéwke, szusmatem
ze schoddéw na teb, na szyje i najnieopatrzniej w Swiecie trzasnatem gtowg o
framuge drzwi. Alem sie ni na moment niezatrzymat, cho¢ zdato mi sie, zem
iskrami i gwiazdami z oczu sypnat. Przyktadam broh do oka, celuje i patrzciez,
do licha! Wraz z tylko co doznanym gwattownym wstrzgsem odleciat krzemien
od kurka! Co miatem czyni¢? Nie sposéb byto czas traci¢. Szczesciem miatem
jeszcze w pamieci, co mi sie Swiezo z oczami przydarzyto. Odrywam tedy
panewke, celuje do dzikiego ptactwa i wale sie piescig w oko. Starczyto w nim
jeszcze iskier! Huknat strzat. Trafitem kaczek par pie¢, cztery cyranki i pare
kurek wodnych. Przytomno$¢ umystu jest meznych czynéw podnietg. Zotnierze
i zeglarze wielekro¢ zawdzieczajg jej swe ocalenie, a mysliwi swe szczescie.

Zdarzyto sie, iz w jednej z moich mysliwskich wedréwek dotartem do wiejskiego
jeziora, po ktorym tu i tam ptywato sobie kilkadziesigt dzikich kaczek. Byty
jednak tak rozproszone, ze nie mogtem potozyc¢ wiecej niz jedng jednym
strzatem. Na domiar ztego ostat mi sie tylko jeden nabdj w mojej flincie.
Zdatoby sie jednak ustrzelic¢ ich wiecej, bom sie wkrétce spodziewat odwiedzin
catej hurmy przyjaciét i znajomkéw. Nagle wpadto mi na mysl, ze mam przecie
w mej mysliwskiej torbie jeszcze jeden kawatek stoniny, ktéry mi pozostat z
zabranej na polowanie przekaski. Przywigzatem tedy stonine do psiej smyczy,
ktd- rg rozplottem, co najmniej czterykroc jg podtuzajgc. Co uczyniwszy,
skrytem sie w sitowiu, przy samym brzegu, wystawitem méj kawatek stoniny na
smyczy i ku mojej uciesze widze, ze najblizej ptywajgca kaczka zwawo sie doh
zbliza i tyka. Za nig podptywajg inne, gdy przywigzany do smyczy gtadki kes w
nieprzetrawionym stanie szybko sie z kaczki drugim kohcem wysliznat, tyka go
druga, trzecia i tak dalej po kolei. Mowigc krétko, kes przewedrowat przez
wszystkie kaczki, ani jednej nieomingwszy, i nie odczepit sie nawet od smyczy!

Byty na nig nanizane jak perty na sznurek. Przyciggnatem je wiec pieknie-tadnie



do brzegu i owingwszy sie wokdt ramion i piersi szesciokrotnie sznurem
ruszytem ku domowi. Drogi miatem jeszcze szmat przed sobg i meczyli mnie
setnie ciezar tylu kaczek. Wyrzucatem sobie juz prawie, iz ich tyle potapatem.
Wtedy przydarzyto mi sie cos, co mnie w pierwszej chwili wprawito w niematy
ambaras. Kaczki bowiem byty wszystkie jeszcze zywe i, otrzgsngwszy sie z
pierwszego oszotomienia, jety krzepko bi¢ skrzydtami, unoszac sie ze mna
wysoko w powietrze. Niejeden by sie zatracit w podobnych okolicznosciach, ja
jednak wykorzystatem je, jak mogtem najlepiej, na mdj pozytek. Jagtem bowiem
wiostowac po powietrzu potami mego kabata, w strone domu sie kierujac.

Gdym sie tak w gérze nad moim domem juz znalazt, trzeba sie byto jakos
opuscic, szkody sobie nie czynigc. Ukrecitem wiec teb jednej kaczce, potem
drugiej, trzeciej i innym. | w ten sposdb miarowo i tagodnie osungtem sie
poprzez komin mego domu na sam srodek kuchennego paleniska, w ktérym na
szczescie nie zdgzono jeszcze rozpali¢ ognia. Kucharz méj niemato sie zdumiat
| najadt sie tegiego stracha.

Podobny przypadek miatem ze stadem kuropatw. Wyszedtem sobie, by nowg
flinte wyprobowad, i juz wystrzelatem niewielki zapas srutu, gdy ni stad, ni
zowad furkneto mi spod ndg sptoszone stadko kuropatw. Chetka mnie wzieta
miec je dzis jeszcze, wieczorem, na stole i sprawita, ze wpadt mi do gtowy
koncept, ktérego - pod stowem! - mozecie i wy zazy¢, panowie, gdy sie wam po
temu przydarzy okazja.

Gdym tylko obaczyt, gdzie siadty kuropatwy, zwawo nabitem mojg broh, lecz
nie srutem, ale stemplem, ktdry, tak szybko, jak tylko mogtem - zaostrzytem
nieco od gérnego konca i podszedtem blizej do kuropatw. Gdy sie tylko
poderwaty, nacisnatem cyngiel i ujrzatem z radosciag opadajacy opodal powoli
maj stempel, a na nim siedem kuropatw, zdumionych moze, ze je tak
przedwczesnie jeden rozen zjednoczyt. Stusznie powiadajg: "Radz sobie na
sSwiecie, jako mozesz". Innym zndw razem w okazatym rosyjskim lesie
wyskoczyt na mnie wspaniaty, srebrny lis. Az zatos¢ brata na mysl, ze ktos
mogtby sie powazyc tak kosztowne futro kulg czy srutem przedziurawic,

Jasnie Wielmozny Przechera stanat tuz przy drzewie, a ja w okamgnieniu
wyciggnatem kule z lufy, zatadowatem w nig tegi gwdzdz, datem ognia i tak
celnie trafitem, zem lisig kite przygwozdzit do pnia. Po czym podszedtem do
lisa, wyjatem kordelas, przecigtem na krzyz skoére na lisim pysku, chwycitem
harap i wychtostatem zwierza z jego futra tak grzecznie, ze prawdziwie byto co
podziwiac. Nieraz przypadek i szczescie popetnione btedy naprawiajg. Miatem
sie o tym wkroétce przekonad, gdy w ogromnym lesie ujrzatem ktusujgcego
warchlaka i podazajgca za nim maciore. Strzelitem i spudtowatem. Warchlak
wyrywa sam naprzéd, maciora przystaneta i znieruchomiata, jakby wrosta w
ziemie. Gdym sie jej przyjrzat z bliska, poznatem, iz bestia byta slepa i trzymata



ogonek swego warchlaka w pysku. Warchlak zas prowadzit jg z synowskiego
obowigzku.

Ze za$ moja kula przeleciata pomiedzy obojgiem, przecieta te linke, ktérej
koniec wcigz jeszcze dzierzyta w zebach maciora. Przewodnik juz jej nie
prowadzit, wiec przystaneta. Ja zas chwycitem za koniuszek dziczego ogona i
poprowadzitem na nim stare, bezradne stworzenie bez trudu i sprzeciwu
wprost do domu. Cho¢ wielce niebezpieczna jest dzika maciora, o wiele jeszcze
niebezpieczniejszy jest srogi odyniec. Spotkatem takowego kiedys w lesie,
gdym, na moje nieszczescie, nie byt gotéw ani do ataku, ani do obrony.

Ledwo udato mi sie smyrgna¢ za drzewo, gdy rozjuszony zwierz z catg mocg
zadat cios z boku. Jego kty wryty sie jednak w drzewo, tak ze ani ich wyrwad¢, ani
ciosu powtdrzy¢ juz nie byt w mocy. - Ha - ha! - pomyslatem. - Mam cie, bratku!
- W okamgnieniu pochwycitem kamien, jagtem nim kuc jak mtotem po ktach i
zbitem je razem tak, ze odyniec ujs¢ mi juz nie mogt. Musiat czekac cierpliwie,
azem z pobliskiej wsi wbdzek i powrozy sciggnat, aby go zdrowym i catym do
domu dostawic, co sie tez udato wysmienicie. Bez watpienia styszeliscie,
wacpanowie, o patronie strzelcéw i mysliwych, Swietym Hubercie, jako tez i o
wspaniatym jeleniu z krzyzem swietym pomiedzy rogami, ktéry mu sie ongis w
lesie objawit.

Temu to swietemu Hubertowi zwyktem rok w rok w zacnej kompanii, hotd
sktadacd, a co sie tyczy jelenia - tom go oglgdat chyba z tysigc razy: zaréwno na
koscielnych malowidtach, jak i na haftowanych wstegach orderowych jego
rycerzy. Tak ze, na honor i sumienie prawego mysliwca! - sam juz nie wiem, czy
przed laty bywaty takie zdobne w krzyz swiety jelenie, czy tez moze sg i dzis
jeszcze.

Pozwélcie wiec, ze wam opowiem raczej o tym com na wtasne oczy widziat.
Kiedys, gdym juz caty méj otéw wystrzelat, wyskoczyt na mnie niespodzianie
najpiekniejszy w swiecie jeleh. Spojrzat mi w oczy tak, jakby go ani grzato, ani
ziebito nasze spotkanie zdawato sie, ze wie dobrze o mojej pustej tadownicy.
Natychmiast nabitem flinte prochem i petng garscig pestek wisniowych, ktére
wytuskatem z migzszu tak predko, jakem tylko zdotat. | wpakowatem mu caty
nabdj w sam srodek czota, pomiedzy rogi. Strzat niemal go ogtuszyt, zachwiat
sie, lecz umknat mi przeciez.

W rok czy dwa lata pdzniej znalaztem sie znéw na towach w tymze samym
lesie. | wyobrazcie sobie - zjawia sie oto okazaty jelen, a pomiedzy rogami ma
drzewo wisniowe, na dziesiec¢ stép wysokie albo i wyzsze. Przypomniata mi sie
wiec moja przygoda: ten jeleh wydat mi sie dawno nalezng zdobycza,
powalitem go tedy jednym strzatem i miatem zeh pieczen i sok wisniowy naraz.
Drzewo byto bowiem bujnie okryte owocem tak rozptywajgcym sie w ustach,



jakiegom nigdy dotad nie jadt. Kto wie, czy nie w podobny sposdb jakis
zapalony swiety mysliwiec, mitujgcy towy biskup czy opat, osadzit krzyz
pomiedzy rogami jelenia Swietego Huberta?

W palgcej potrzebie, gdy chodzi o wéz czy przewdz, co sie nierzadko i
najdzielniejszemu mysliwcowi przytrafi¢ moze, bedzie sie on imat kazdego
sposobu i prébowat wszystkich, by nie straci¢ dobrej okazji. Nie raz i nie dwa
bytem ja sam narazony na taka pokuse.

Cb6z powiecie, panowie, na przyktad o takim wydarzeniu? W pewnym polskim
lesie zabrakto mi prochu, wtasnie kiedy sie sciemniato. Gdym juz do domu
wracat, wyszedt mi naprzeciw srogi niedzwiedz z rozwartg paszcza, jakby juz
miat mnie zywcem pozre¢. W pospiechu, daremnie szukatem po kieszeniach
kut i prochu. Nie znalaztem nic précz dwoch zapasowych skatek od flinty, ktére
mysliwy na wszelki wypadek ze sobg zwykle zabiera. Cisnagtem jedng z nich z
wielkg mocg w otwarty pysk potwora i trafitem prosto do przetyku. Nie
spodobato sie to niedzwiedziowi, zakrecit sie tedy na odsiebke, tak ze mogtem
teraz do jego tylnej furty celowad. Wszystko udato sie nadzwyczajnie i Swietnie.
Nie dos¢, ze krzemien trafit do srodka; ale z pierwszym krzemieniem sie
zderzywszy, buchnat ogniem i z hukiem gwattownym rozsadzit niedzwiedzia.
Cho¢ i tym razem wyszedtem cato, nierad bym powtarzawi tej sztuczki ani
zadzierac¢ z niedzwiedziem bez innych sposobéw obrony. Snadz przypadt mi los
taki, ze mnie najdziksze i najstraszliwsze bestie wtedy spotykaty, gdym nie miat
moznosci wzig€ ich na sztych: tak jakby im wrodzona zmysIinos¢ moja
bezbronnos¢ zdradzata. Kiedys, gdym krzemienh z mej flinty wysrubowat, by go
nieco naostrzy¢, nagle zaryczat na mnie straszliwy, olbrzymi niedzwiedz.

Wszystko, com mdgt uczynié, to czym predzej na drzewo wskoczyc¢ i stamtad
sposobic¢ sie do obrony. Na nieszczescie, gdym sie na drzewo wspinat, spadt mi
na ziemie néz, ktéregom wtasnie uzywat, i oto nie miatem nic, aby przykreci¢
przy gwincie strzelby srube, ktéra i tak sie ciezko obracata. Pod drzewem stat
niedzwiedz i mdgt sie kazdej chwili tu do mnie wdrapac. Nie chciato mi sie
zndw z oczu iskier krzesa¢,jakem byt to kiedys uczynit, bo nie baczac nawet na
nieprzyjazne okolicznosci, owa préba pociggneta za sobg silny bdl oczu, ktéry
mnie dotychczas jeszcze niezupetnie opuscit.

Spoglgdatem wiec tesknie na méj néz, ktéry tam, w dole, tkwit w $niegu na
sztorc. Ale cate to teskne spoglgdanie nie pomogto mi ani troche. W konhcu
strzelit mi do gtowy niezwykty, a szczesliwy pomyst. Skierowatem wprost na
trzonek noza strumien ptynu, ktérego w wielkim strachu ma sie zawsze pod
dostatkiem, a ze mréz byt wtedy wielki, ptyn zamarzt w jednej chwili i 16d
wydtuzyt mdéj néz az do dolnych gatezi drzewa. Chwycitem za trzonek, ktéry mi
tak wybujat, i ostroznie, bez wielkiego trudu wyciggnagtem ndéz ze sniegu.
Zaledwie jednak przykrecitem nim Srubke, niedzwiedzisko wdrapato sie na



drzewo.

- Zaprawde, trzeba by¢ madrym jak niedZzwiedz, by upatrzy¢ tak sposobng
pore! -pomyslatem i uczestowatem jegomoscia Burego kulami tak serdecznie,
zem mu wspinanie sie na drzewa wybit ze tba na wieki wiekéw. Innym razem
doskoczyt do mnie straszliwy wilk tak niespodzianie, iz nie pozostawato mi nic
innego, jak idgc za pierwszym odruchem wbi¢ mu pies¢ w rozwarty pysk.
Bronigc sie, pchatem jg gtebiej i gtebiej, az wepchngtem ramie prawie ze do
wilczych topatek. C6z miatem czynic dalej? Trudno rzec, by mi to niewygodne
potozenie przypadto do smaku.

Pomyslicie tylko! Skroh w skron z wilkiem! MierzyliSmy sie wzrokiem, wcale nie
tkliwie. Jeslibym tylko wyciggnat reke z jego watpi, skoczytby mi, bestia, tym-ci
zajadlej do gardta.

Jasno i wyraznie mozna to byto z jego jarzacych sie sSlepi wyczytac. Co tu duzo
gadacd: chwycitem go za trzewia i wykrecitem na wywrét jak rekawice. Lez! Nie
mogtem jednak powtdérzyc¢ tej sztuczki z wsciektym psem, ktéry wkrétce potem
napadt na mnie w waskim petersburskim zautku.

- Nogi za pas! - pomyslatem. By tatwiej przed nim umkng¢, zrzucitem z siebie
ptaszcz i uciektem do domu co sit w nogach.

Po czym rozkazatem moim lokajom przynies¢ mi ptaszcz z powrotem i wraz z
inng odziezg powiesi¢ w garderobie. Nazajutrz napedzit mi tegiego stracha
wrzask mego Jana:

- Na rany boskie, panie baronie! Ptaszcz pana barona sie wsciekt!

Skoczytem ku niemu co duch i widze: cata moja odziez wala sie po podtodze,
porozrzucana na strzepy. Jan ani sie na grosz nie omylit: ptaszcz sie wsciekt.
Wtasnie gdym nadbiegat, rzucit sie na méj paradny mundur i bez litosci porwat
go i poszarpat.



DWA PSY | JEDEN KON

Z tych wszystkich opresji, moi panowie, wyszedtem jednak, cho¢ zwykle
dopiero w ostatniej chwili, szczesliwie. Wspomagat mnie bowiem los, ktéry
umiatem sobie zjedna¢ moim mestwem i przytomnoscig umystu. Te zalety, jak
wiecie, cechujg zawsze szczesliwego mysliwca, zeglarza i zotnierza. Bytby to
jednak wielce nieopatrzny, godny nagany towca, admirat czy generat, ktéry by
sie we wszystkim zdawat na los czy swojg szczesliwg gwiazde, a zaniedbat
umiejetnosci i praktyk prowadzgcych do powodzenia. Przeciez przygana taka
nie moze tyczy¢ mnie, styngtem bowiem zawsze zaréwno z mojej Swietnej sfory
i broni, jak i ze szczegdlnej zrecznosci, z jakg umiatem te ich doskonatosc
wykorzystac. Chlubic sie tedy moge prawdziwie, zem uwiecznit pamie¢ mego
imienia wsrod laséw, pdl i tak.

Nie bede sie rozwodzit o drobnych osobliwosciach mojej stajni, psiarni czy
zbrojowni, w czym sie lubujg jasnie wielmozni koniarze, psiarze i mysliwi. Dwa
jednak psy tak sie w stuzbie u mnie wyrdznity, ze zawsze, wiec i przy tej okazji,
wspomniec¢ o nich musze.

Pierwszy byt to niezmordowany legawiec, tak postuszny i ostrozny, ze zazdroscit
mi go kazdy, kto go tylko zobaczyt. Byt przydatny zaréwno w dzieh, jak i w
nocy: gdy bowiem noc nadchodzita, zawieszatem mu latarnie u ogona i

mogtem z nim jeszcze lepiej polowac niz przy swietle dnia.

Kiedys, wkrétce po moim ozenku, matzonce mojej i zachciato sie polowania.

Wyjechatem naprzéd wierzchem, by wypatrzy¢ jakgs zwierzyne w polu. Nie
mineto i pare chwil, a moj pies wystawia stado ze stu chyba kuropatw.
Stanatem: czekam i czekam na matzonke, ktéra z moim porucznikiem i
stajennym wkroétce po mnie wyjechac¢ miata. Nikogo ani widu, ani stychu.
Niepokdj mnie wreszcie chwycit, zawracam wiec i gdzies w potowie drogi stysze
wielce zatosliwe skomlenie. Wydato mi sie to catkiem niedaleko, cho¢ wokoto
nie byto widac zywej duszy. Zsiadtem wiec z konia, przytozytem ucho do ziemi i
nie dos¢ ze dolatuje do mnie z gtebi lament, ale poznaje gtos mojej matzonki,
porucznika i stajennego. Wraz rozeznaje, iz opodal znajduje sie kopalnia wegla
i nie watpie juz ani przez chwile, ze moja nieszczesna matzonka i jej Swita do
niej wpadli. Puszczam sie wiec cwatem ku najblizszej wsi, aby sprowadzic
gérnikéw, ktérzy po dtugiej, wielce mozolnej pracy w
dziewieddziesieciosgzniowej gtebokosci szybu wreszcie nieszczesnikéw na
Swiattos¢ dzienng wydobyli.

Wyciggneli najpierw stajennego, potem jego konia, potem porucznika, potem



jego konia, potem mojg matzonke, a na kohcu wreszcie jej turecka szkape.
Rzecz osobliwa: w tym straszliwym upadku ludzie i konie nie poniesli prawie
zadnego szwanku oprdécz paru matych zadrasnieé. Tym wiecej jednak najedli
sie nadzwyczajnego strachu. Mozecie sobie wystawi¢, ze o zadnym polowaniu
nie byto juz co myslec. Prawie pewien jestem, zesScie w czasie tej opowiastki
zdgzyli zapomnie¢ o moim psie: nie bierzcie mi tedy za zte, ze i ja 0 nim nie
myslatem.

Obowigzki wymagaty ode mnie, abym zaraz nastepnego ranka w podroz
wyruszyt. Powrocitem z niej dopiero po dwéch niedzielach. Bytem w domu
zaledwie od paru godzin, gdym zauwazyt, ze mojej Diany nie ma. Nikt sie 0 nig
nie zatroszczyt, a teraz, ku memu wielkiemu strapieniu, nigdzie jej znalez¢ nie
byto mozna. Wreszcie przyszto mi do gtowy: a nuz pies wystawia jeszcze
kuropatwy? Strach i nadzieja pognaty mnie w te sama okolice i patrzcie: pies,
ku mojej niewymownej radosci, stoi w tym samym miejscu, gdziem go przed
czternastu dniami zostawit!

- Pyf! - krzykngtem, pies skoczyt i miatem dwadziescia pie¢ kuropatw na strzat.
Ale biedne zwierze z najwiekszym trudem przyczotgato sie do mnie: tak byto
zgtodniate i wynedzniate. Aby psa do domu zabra¢, musiatem go na siodto
wzig¢, ale mozecie sobie, moi panowie, tacno wystawié, ze na te niewygode z
wielkg radoscig sie zgodzitem. Po paru dniach troskliwej opieki psisko stato sie
znow rzeskie i zwawe, a po paru tygodniach pomogto mi odgadng¢ zagadke,
ktérej, bez jego pomocy, nigdy by sie rozwigzac nie dato. Wtasnie przez dwa
tygodnie uganiatem sie za pewnym zajgcem. Méj pies ptoszyt go, wodzit wkoto,
lecz ani razu nie udato mi sie wzig¢ go na cel. Spotkato mnie w zyciu nazbyt
wiele osobliwych przypadkdw, abym byt skory wierzy¢ w jakies czarodziejstwa,
ale prawdziwie trudno to byto ludzkimi zmystami ogarnac.

Wreszcie jednak zajgc zapedzit sie tak, zem go zdotat ustrzelic. Padt i - co
powiecie, panowie? - ujrzatem, ze mdj zajgc miat cztery tapy pod grzbietem, a
cztery - na grzbiecie. Gdy mu sie sfatygowaty dwie dolne pary, obracat sie na
wznak jak zwinny ptywak, co i na brzuchu, i na plecach ptywac¢ umie, i puszczat
sie dalej - hajda! - jeszcze bardziej rgczo na wypoczetych tapach. Nigdy potem
nie spotkatem sie juz z takim zajgcem, a i tego nie bytbym ogladat, gdyby nie
znakomite zalety mego psa. Przewyzszat on bowiem we wszystkim swoj rod i
ani bym sie zawahat nazwac go najpierwszym z psow, gdyby nie jeden z moich
chartéw, ktéry takze o ten honor madgt sie ubiegac.

To bydlatko bardziej jeszcze niz urodg odznaczato sie osobliwg rgczoscia.
Zachwycilibyscie sie, panowie, gdybyscie je widzieli, i nie dziwitoby was, ze tak

je kochatem i tak czesto bratem je z sobg na towy. Biegat ten chart w mojej
stuzbie tak szybko, czesto i dtugo, ze start sobie nogi az do brzucha i pod



koniec zycia stuzyt mi juz za jamnika przez pare tadnych lat.

Ongis, gdy jamnik ten byt jeszcze chartem - mimochodem powiedziawszy byta
to suka - puscit sie wiec za zajgcem, ktéry mi sie wydat gruby niezwyczajnie.
Zal mi sie zrobito mojej biednej suki, ktéra byta szczenna, a chciato jej sie
popisywac zwinnoscia. Ledwie mogtem za nig konno w wielkiej odlegtosci
nadagzy¢. Z nagta ustyszatem ujadanie catej chyba sfory pséw, lecz tak stabe i
tkliwe, zem od razu pojat, co to znaczy. Gdym jednak podjechat blizej, ujrzatem
cud nad cudy. Zajeczyca porodzita w biegu mate zajgczki, a moja suka -
oszczenita sie.

Do tego wszystkiego zajecy byto tyle, co psiakédw. Gdy zajgce obyczajem
zajeczym rzucity sie do ucieczki, suka ze szczenietami nie tylko jeta je gonic,
ale je i schwytata. Ja zas pod koniec polowania, ktére zaczajeni z jednym psem,
miatem ich teraz szes¢ oraz szes¢ upolowanych zajecy. Wspominam te
niepowszednig suke réwnie mile, jak mojego bezcennego i znakomitego
litewskiego wierzchowca. Los mi go nadarzyt, abym przy tej okazji okazat z
niemata chwatg ma jezdziecka sztuke. Wtasniem wtedy w wielkich dobrach
hrabiego Przebowskiego na Litwie bawit i zapijatem w salonach z damami
herbate, panowie zas zeszli na podwodrzec, by obejrze¢ petnej krwi zrebca,
ktorego wtasnie ze stajen wyprowadzono. Z nagta ustyszelismy wotanie o
pomoc. Zbiegam po schodach na dét i widze Zrebca tak nieujezdZzonego i
dzikiego, iz nikt do niego ani zblizy¢ sie, ani go dosigs¢ nie Smie. Najbardziej
zdeterminowani jezdzcy stojg strwozeni i zmieszani, lek i niepokéj maci
wszystkie spojrzenia, lecz ja jednym skokiem rzucam sie na grzbiet konia i nie
tylko tym niespodzianym skokiem go poskramiam, ale przyprowadzam do
postuszehstwa i spokoju zazywajgc najlepszych forteli jezdzieckiego kunsztu.

Aby popisac sie przed damami i uwolni¢ je od wszelkiego niepokoju o0 mojg
osobe, zmusitem konia, by ze mng przez okno do salonu wskoczyt. Okrgzytem
go parekroc to stepa, to ktusem, to galopem, wreszcie skoczytem na stot i
przerobitem na nim pokrétce catg szkote jazdy, co damy niezwyczajnie ubawito.
Mtody rumak pokazywat wszystkie sztuki nad podziw zgrabnie, tak ze nie sttukt
zadnej filizanki ani dzbanka. To postawito mnie tak wysoko w taskach dam i
hrabiego, ze ten z wtasciwg mu dwornoscig uprosit mnie, bym Zrebca od niego
przyjat w darze i na wyprawe przeciw Turkom, ktéra wkrétce miata by¢ pod
dowddztwem hrabiego Mincha rozpoczeta, po zwyciestwa i laury wyruszyt.
Przed wyprawg, w ktérej spodziewatem sie po raz pierwszy wykaza¢ moje
zotnierskie walory, trudno byto o dar milszy i wrézgcy mi wiecej sukceséw. Kon
tak ulegty, tak rgczy i tak ognisty - wraz Bucefat i jagnigtko -: stawiat mi
nieustannie przed oczy zaréwno bohaterskg powinnos¢ zotnierska, jak i
niezwykte, bojowe czyny mtodego Aleksandra. Wyruszalismy na plac boju, aby,
miedzy innymi, honor rosyjskiego oreza, ktéry w wyprawie cara Piotra nad Prut
nieco byt ucierpiat, do dawnego blasku przywrécic. Udato sie to nam



znakomicie w rozlicznych, ucigzliwych, lecz wielce chlubnych bitwach, pod
wodzg wielkiego feldmarszatka, o ktérym uprzednio wspomniatem.

Ludziom nizszej rangi skromnos¢ zabrania przypisywac sobie znakomite czyny i
zwyciestwa. Ich bowiem chwata zwykta iS¢ na rachunek wielkich wodzoéw, o
ktorych zdatnosci rzec by sie dato to i owo, a zwtaszcza - dosc opacznie
przypisuje sie jg monarchom i monarchiniom, co tylko na paradach proch
wagchajg, w bitwach nigdy nie byli, a zotnierzy ogladaja jedynie, gdy zaciggajg
warte przed ich patacem, nigdy zas w bojowym szyku. Nie roszcze sobie wiec
pretensji do stawy z powodu naszych chwalebnych star¢ z wrogiem. Czynilismy
WSZYSCy SwWojg powinnosé, co w mowie obywatela i zotnierza, jednym stowem:
kazdego prawego cztowieka, wyraza, znaczy i zawiera bardzo wiele, chociaz ci,
co przy kawie zwykli politykowac¢, marne i nedzne majg o tym pojecie.
Poniewaz miatem putk huzaréw pod mojg komendga, chodzitem z nimi na
podjazdy, w ktérych cata sprawnos¢ i taktyka zalezaty od mego wtasnego
mestwa i rozumu, mam tedy prawo zapisac te sukcesy na rachunek méj i moich
dzielnych towarzyszy, ktérych wiodtem ku podbojom i zwyciestwom. Kiedys,
gdysmy wpedzili Turkéw do Oczakowa, gorgco byto wielce w pierwszych
szeregach. Mgj ognisty litewski wierzchowiec o mato co nie zaniést mnie wtedy
do piekielnych otchtani. Statem na odlegtych czatach, gdy nagle nieprzyjaciel
zbliza sie ku mnie w chmurze kurzawy. Nie mogtem przeto wypatrzy¢ ani jego
liczby, ani zamiaréw. Przestonic sie takg samag chmurg pytu bytoby dla mnie
wcale tatwg sztuczka, lecz wtedy nie dowiedziat- bym sie niczego wiecej i zgota
nie bytbym blizszym celu, jaki miatem wykonad. Rozkazatem tedy moim
flankierom z obu skrzydet rozproszyc¢ sie w lewo i w prawo i wzbi¢ tyle kurzu, ile
sie tylko uda. Ja sam natomiast wyruszytem wprost na nieprzyjaciela, by mu sie
przypatrzycC z bliska.

To mi sie tez udato, gdyz nieprzyjaciel trzymat sie i walczyt tylko tak dtugo, poki
go przed mymi flankierami strach nie obleciat i nie zmusit do ucieczki w
rozsypce. Nadeszta chwila, by wrogom spas¢ na kark! Rozbilismy ich w puch i
przepedzilismy nie tylko do twierdzy, ale - czegosmy sie zgota nie spodziewali i
nie przewidzieli - dalej jeszcze. Poniewaz m¢éj litewski wierzchowiec byt bardzo
raczy, pedzitem wiec pierwszy w poscigu, a widzgac, jak nieprzyjaciel pieknie
przed nami ku bramie umyka, roztropnie postanowitem zatrzymac sie na rynku
i otrgbi¢ zbidrke. Zatrzymatem sie tedy i pomyslcie, panowie - jakem sie
zdumiat, gdym spostrzegt, ze nie ma wokét mnie ni zywego ducha: ani mego
trebacza, ani zadnego innego huzara. - Czyzby sie rozbiegli po ulicach? Co sie z
nimi stato? - pomyslatem. Wedle mego mniemania nie mogli by¢ stad daleko i
rychto winni mnie dogonic. Wygladajgc ich, podjechatem na moim zdyszanym
koniu ku studni na rynku, aby go napoic. Pit bez miary, tapczywie, zdawato sie,
ze nigdy nie zdota ugasi¢ pragnienia. Nie byto w tym nic przeciwnego naturze,
ale gdym sie za moimi huzarami obejrzat, wiecie, panowie, com zobaczyt? Zad,



grzbiet i ledzwie biednego zwierzecia byty oderwane, i to tak, jakby je kto
rowno odciagt. Nieszczesne konisko nie mogto sie ani orzezwi¢, ani pokrzepi¢, bo
ile wody nabrato do przodu, tyle wylewato sie zeh tytem. Nie mogtem poja¢, jak
to sie stato, gdy nagle z przeciwnej strony wypadt na mnie méj ordynans i
zasypawszy mnie gradem ptyngcych z serca powinszowah wytozyt mi rzecz
cata, nie zatujac krzepkich przeklehstw.

Gdym wmieszat sie w ttum uciekajgcych nieprzyjaciot - opowiedziat mo;
ordynans - opuszczono z nagta zawore w bramie, ktéra zad koniowi memu
odcieta. Wsréd nieprzyjacioét, ktérzy, sSlepi i gtusi ze strachu, dopadli bramy,
wierzgajgcy bez przestanku zad konski uczynit straszliwe spustoszenie, po
czym ruszyt, zwycieski, na pobliska tgke, gdzie go jeszcze zapewne napotkac
mozna. W te pedy zawrdcitem i rgczym galopem na potowie wierzchowca, ktéra
mi jeszcze pozostata, puscitem sie na tgke. Uradowatem sie wielce, gdym tu
zaraz drugg potowe jego znalazt i gdym sie dowodnie przekonat, iz obie potowy
mego konia sg zywe. Przywotatem tedy co duch naszego konowata. Ten, nie
namyslajac sie dtugo, zeszyt obie czesci pedami wawrzynowymi, ktére wtasnie
miat pod reka.

Rana zagoita sie szczesliwie, po czym zdarzyta sie rzecz niepowszednia, ktéra
przytrafi¢ sie mogta tylko tak stawnemu wierzchowcowi. Pedy wawrzynu
zapuscity korzonki w grzbiet konski, wyrosty w gére i ocienity mnie jak altana.
Odtgd mogtem uzywac przejazdzek petnych uroku w cieniu lauréw: moich i
mego konia.

Wspomne jeszcze o pewnej wyniktej z tej sprawy niedogodnosci. Rgbatem
nieprzyjaciét tak dtugo, tak krzepko i tak niezmordowanie, iz moje ramie, mimo
woli, wcigz czynito ruch rebacza, cho¢ juz nieprzyjaciel byt dawno za gérami.
Abysmy ja i moi ludzie nie brali ciegdéw za nic, bytem zmuszony obwigza¢ sobie
reke i nosic¢ jg na temblaku, jakby mi jej potowe odrgbano.



JAZDA NA KULI ARMATNIE)J, PODROZ NA KSIEZYC |
INNE NIEZWYKLE PRZYPADKI

Kawalerowi, ktory by chetnie dosiadt takiego, jak mdj litewski wierzchowiec,
konia, mozecie, panowie, zawierzy¢ jeszcze i takg jezdzieckg sztuczke, choc
moze zda sie wam ona czarodziejskg, niezwykta banialukg. Oblegalismy wtedy,
nie pomne juz jakie, miasto i naszemu feldmarszatkowi wielce o to chodzito, by
dowiedziec sie, co sie dzieje w fortecy. Rzecz byta trudna, niemozliwa prawie,
jakze bowiem przedrzec sie do fortecy poprzez wszystkie czaty, straze i mury
obronne? Tym bardziej ze nie byto takiego chwata, co by sie na taka rzecz
wazyt. Peten mestwa i zotnierskiej gorliwosci stangtem natychmiast - kto wie,
czy nie nazbyt predko? - przy jednym z najwiekszych dziat. A ze dawano
wtasnie do twierdzy ognia, wskoczytem w okamgnieniu na kule armatnia, aby
mnie do twierdzy przeniosta. Wtasnie bytem w potowie drogi, w powietrzu, gdy
opadty mnie watpliwosci niematej wagi. Hm... tatwo sie tam dostad, ale jak sie
wydostac z powrotem? Zaraz przeciez wezma mnie za szpiega i powieszg na
pierwszej lepszej gatezi. A nie zyczytem sobie, by mnie taki honor spotkat.

Po takich i podobnych rozwazaniach szybko powzigtem pewne postanowienie i
skorzystatem ze szczesliwej sposobnosci, gdy kula armatnia z fortecy leciata o
pare krokdw przede mng, ku naszemu obozowi. Przeskoczytem z kuli na kule i,
wprawdzie nie spetniwszy zadania, lecz zdrow i caty, powrécitem do kochanych
towarzyszy broni. ROwnie jak ja biegty i zwinny w skokach byt méj koh. Ani row,
ani ptot zaden nie zmusit go, by z prostej drogi zboczyt. Kiedys puscitem sie na
nim za zajgcem, ktéry przebiegat w poprzek szerokiego traktu. Karoca z dwoma
pieknymi damami jechata wtasnie drogg i znalazta sie miedzy mng a zajgcem.
Méj kon przeskoczyt tak szybko na przestrzat przez karoce, w ktérej szyby byty
wtasnie podniesione, i to nawet o nic nie zawadziwszy, zem ledwie zdgzyt
zerwac z gtowy kapelusz, by siedzgce w karecie damy za te smiatos¢ w
przelocie unizenie przeprosic.

Innym zndéw razem chciatem przesadzi¢ bagno, ktére mi sie na pierwszy rzut
oka nie zdato tak szerokie, jak mogtem sie o tym przekona¢, gdym w potowie
skoku nad nim sie znalazt. Szybujgc w powietrzu, obrécitem sie tedy w te
strone, skad sie do skoku porwatem, aby wzigc¢ wiekszy rozped. Datem znéw
susa, ktory i tym razem okazat sie za krotki, tak iz wpadtem w bagno az po
szyje. Utonatbym niechybnie, gdyby nie moja sita. Trzymajac bowiem konia
krzepko kolanami, wyrwatem sie z bagna, ciggnac sie za wtasny harcap reka.
Mimo mego mestwa i rozumu, mimo mojej i mego konia rgczosci, zwinnosci i
sity nie wszystko sie na wojnie tureckiej tak powiodto, jak sobie tego zyczyc
byto mozna. Spotkato mnie tam nieszczescie: otoczony przez wrogie hordy,



dostatem sie do niewoli. Co gorsza: wedle tureckiego obyczaju, sprzedano mnie
jako niewolnika. W tym stanie pohanbienia codzienna moja praca byta nie tylko
twarda i gorzka, ale réwniez osobliwa i przykra. Musiatem bowiem pszczoty
suttana co rano na tagki wygania¢, pasc je caty dzien, a pod wieczdor zapedzacd z
powrotem do uli. Ktéregos wieczora gdzies mi sie zapodziata jedna pszczota.
Przekonatem sie niebawem, ze napadty jg dwa chciwe miodu niedzwiedzie i
zabraty sie do niej z pazurami. Nie miatem przy sobie nic, co chocby
przypominato bronh, z wyjatkiem srebrnej siekiery, oznaki suttanskiego stugi i
ogrodnika. Rzucitem tedy te siekiere na obie bestie, aby je przeptoszy¢.
Uwolnitem przez to biedng pszczote, lecz - na nieszczescie, dzieki zbyt silnemu
zamachowi mego ramienia, siekiera uleciata w gore i oto wznosita sie wyzej i
wyzej, az wreszcie spadta na ksiezyc. Jakiejze potrzeba bytoby drabiny, by ja
odzyskac? Wtedy to przyszto mi do gtowy, ze fasola turecka nad podziw szybko
i wysoko w gdre rosnie. Nie myslac wiele zasadzitem wiec takie fasolowe
ziarnko. | rzeczywiscie: wyrosto wnet w gore i zaczepito sie nawet todyga o
jeden z ksiezycowych rogdw. Zbywszy sie wiec troski, jgtem sie po niej do
ksiezyca wspinad, co mi sie tez szczesliwie udato.

Zgota nietatwa to byta sprawa odnalez¢ w stronach, gdzie wszystko skrzy sie
srebrzyscie, srebrng siekiere! Wreszcie znalaztem jg przeciez w kupie plew i
trocin. Wtedy chciatem juz wracad, ale - do licha! - zar stoneczny wysuszyt tak
todyge fasoli, ze zejs¢ po niej byto nie sposéb! Co miatem czynic teraz?

Uplottem z trocin powrdz tak dtugi, jak sie tylko dato, przymocowatem go do
ksiezycowego rogu i opuscitem sie na nim. Prawg reka trzymatem sie powroza,
w lewej dzierzytem siekiere. Za kazdym razem, gdym sie opuscit co nieco,
odcinatem siekierg zbedny juz kawatek powroza nad sobg i dowigzywatem go
pod sobg, nizej; w ten sposdb zsunatem sie o dobry kawat w dét. To obcinanie |
przywigzywanie nie mogto wszakze dodac sity powrozowi i sprowadzito mnie od
razu z powrotem do suttanskich majetnosci. Bytem jeszcze pewno pare mil nad
ziemig, w chmurach, gdy méj powrdz pekt i rungtem na naszag ziemie tak
gwattownie, ze bytem catkiem ogtuszony. Ciato moje, ktére spadto z tak
wysoka, catym swoim ciezarem wbito sie w ziemie, drgzgc w niej
dziewieciosgzniowg dziure. Gdym niebawem przyszedt do siebie, nie
wiedziatem ani rusz, jak sie z niej wydostaé. W tej biedzie c6z mogtem wiecej
uczyni¢, jak paznokciami, ktére mi w ciggu czterdziestu lat zycia dobrze
wyrosty, wykopa¢ w ziemi stopnie, po ktérych szczesliwie na swiatto dzienne sie
wydobytem. Madrzejszy o to ciezkie doswiadczenie wzigtem sie ostro do
niedzwiedzi, aby sie ich pozbyc, dobieraty sie bowiem chciwie do moich pszczét
i uli. Nasmarowatem tedy dyszel drabiniastego wozu miodem, a sam nocga
zaczaitem sie opodal. Stato sie, czegom sie spodziewat: olbrzymi niedzwiedz
przywabiony wonig miodu zblizyt sie do dyszla i zaczat go liza¢ tak tapczywie,
ze przelizat sobie caty drag poprzez przetyk, zotgdek, kiszki, az do samego tytu,



na wylot. Gdy sie tak pieknie sam na dyszel nadziat, podbiegtem don,
przetknatem otwor przy koncu dyszla dtugim kotkiem i tak, oddawszy odwrét
tasuchowi, zostawitem go przy wozie do switu. Z tej to sztuczki Wielki Suttan,
ktory opodal uzywat przechadzki, usmiat sie do rozpuku. Wkrétce potem Rosja
zawarta pokdj z Turkami, zostatem- wypuszczony z niewoli i wraz z innymi
jencami odestany do Petersburga. Wzigtem abszyt z wojska i opuscitem Rosje w
czasie wielkiego spisku, kiedy to nieletni car wraz z ojcem, matkg, ksieciem
brunszwickim, marszatkiem Munchem i wielu innymi zostat na Sybir wystany.
W catej Europie wtedy sScisnety tak ostre mrozy , ze i stonce od nich ucierpiato i
po dzis dzieh jeszcze stabuje.

W powrotnej drodze do mego kraju rodzinnego doznatem niematych przykrosci,
wiekszych, niz gdym do Rosji podrézowat. Poniewaz maj litewski rumak
pozostat byt w Turcji, zmuszony bytem powracac¢ karocg pocztowg. Zdarzyto sje,
ze jechalisSmy po waskiej drodze, obsadzonej wysokimi cierniowymi krzakami,
zwrdcitem wiec pocztylionowi uwage, ze powinien trgbi¢ na rogu swoja
pobudke, aby sie na tym waskim trakcie z jakims, z przeciwnej strony
nadjezdzajgcym pojazdem, nie zderzy¢. Chtopak wznidst rég do ust i zadagt wen
ze wszystkich sit, ale na nic poszedt caty jego trud: ani jeden dzwiek - rzecz nie
do pojecia - nie wydobyt sie z rogu! Byto to prawdziwe nieszczescie, gdyz
rzeczywiscie wnet nadjechat z przeciwnej strony powdz. Nie moglismy sie juz
niestety z nim wyming¢ i wpadlisSmy na siebie.

Nie baczgc jednak na nic, wyskoczytem i, wyprzagtszy najsampierw konie,
pochwycitem karoce wraz z jej czterema kotami i tobotami podréznymi na
ramiona, po czym datem z nig susa poprzez row i przydrozne cierniowe krzaki,
na piec stdp mniej wiecej wysokie - wprost na pole! Nie byta to zaiste
drobnostka, zwazywszy ciezar karocy. Gdy obcy pojazd potoczyt sie dalej,
skoczytem z powrotem na droge, podbiegtem do naszych koni, chwycitem
kazdego z nich pod jedno ramie i podobnym sposobem - dwukrotnym skokiem
tam i z powrotem - powrécitem z nimi na miejsce. Po czym rozkazatem
pocztylionowi zaprzac i zajechatem szczesliwie do gospody.

Dodac trzeba, iz jeden z koni, wielce rgczy cztero-latek, dopuscit sie przy tej
okazji pewnej zdroznosci: parskat i wierzgat tak, iz w gwattownym wstrzgsie
wymkneto mu sie cos nieprzystojnie. Ukrocitem jednak jego humory
wsadziwszy obie jego tylne nogi w kieszeh mego kabata. W gospodzie
przyszliSmy wkrétce wszyscy do sit po naszych przygodach. Pocztylion zawiesit
rég na scianie opodal kuchennego ogniska, ja zas usiadtem naprzeciw niego. A
teraz - postuchajcie, panowie, co sie stato! Z nagta zabrzmiato: Tra-ra! Tra-ra-ra!

- OtworzyliSmy oczy szeroko i nagle pojeliSmy, w czym rzecz: pocztylion wtedy
nie moégt wydobyc ze swego rogu ani jednego dzwieku, te bowiem zamarzty w
rogu, a teraz, tajac po trochu, wydobywaty sie zen jasne i czyste, ku niematej



chwale pocztyliona. Poczciwa dusza bawit nas teraz przez czas dtuzszy, nie
przyktadajac nawet rogu do geby, piekng muzyka. Ustyszelismy tedy marsz
pruski i "Ach, bez mitosci i bez wina...", "Gdy legne na catunie", "Byt tu u nas
kum Michat, gdy stoneczko zaszto" - i wiele innych Spiewek, a nawet i piesn
wieczorng: "Usnat juz bér...", co zakohczyto ten odtajaty koncert, a takze
konczy opowies¢ o mojej rosyjskiej podrdzy. Niektorzy podrdzni widzg niekiedy
wiecej niz to, co - rzecz scisle bioragc - naprawde istnieje. Nie dziwcie sie wiec,
gdy poniektdrzy stuchacze czy czytelnicy sktaniac sie bedg ku niejakim
watpliwosciom. Gdyby zas ktos z tej zacnej kompanii watpit w mojg
prawdomoéwnosé, zatuje go serdecznie, tudziez prosze, aby sie oddalit, nim
prawi¢ zaczne o moich zeglarskich przygodach. Te sg bowiem jeszcze bardziej
niezwykte, cho¢ réwnie prawdziwe.



PIERWSZA PRZYGODA MORSKA

Pierwszg mojg w zyciu podrdzg byta podréz morska: wybratem sie w nig na
dtugo przed podrdza do Rosji, o ktérej opowiedziatem wam co nieco
ciekawostek. Jeszcze wtedy, jak zwykt dowcipkowac médj wuj, czarnowtosy
brodacz, putkownik huzaréw, bytem niewypierzony i trudno byto orzec, czy
jasny meszek na mojej twarzy to puszek rosngcych piérek, czy kietkujgca broda,
gdy juz marzeniem mego serca byty podréze. Ze mdj ojciec pare swoich
mtodych lat strawit na podrézach i lubit skraca¢ nam wieczory zimowe prostymi
i nieozdobnymi o nich opowiastkami, z ktérych czes¢ postaram sie wam
przekazac najlepiej, jak potrafie, przeto te mojg do podrdézy sktonnos¢ mozna
uwazac zaréwno za wrodzong, jak i za nabyta. Tak czy owak czepiatem sie
kazdej ztej czy dobrej okazji, by prosbg czy uporem zaspokoi¢ moja
nieposkromiong zgdze poznania Swiata: wszystko jednak na prézno.

Gdy mi sie powiodto zmiekczy¢ nieco ojca, ostro stawaty wbrew matka z ciotkg
| za chwile wszystko,com wywalczyt w dobrze przygotowanym ataku, znowu
przepadato. Na szczescie zdarzyto sie, ze przyjechat do nas w odwiedziny
pewien krewniak ze strony matki. Wkrétce statem sie jego ulubiehcem.
Powiadat nieraz, ze tadny i dzielny ze mnie chtopak, i czynit wszystko, co byto w
jego mocy, aby zaspokoi¢ moje tesknoty i marzenia. Ze byt bardziej niz ja
wymowny, po wielu dowodach, watpliwosciach, racjach i sprzeciwach zostato
wreszcie postanowione ku mojej najwyzszej radosci, ze bede mu towarzyszyt w
podrozy na wyspe Cejlon, gdzie mdj wuj byt przez wiele lat gubernatorem.
Wyptynelismy z Amsterdamu, zaszczyceni doniostymi poleceniami Generalnych
Standw Niderlandzkich. W podrézy naszej nic nas szczegdlnego nie spotkato
oprécz nadzwyczajnej burzy. Tedy musze o niej wspomniec¢ cho¢ w paru
stowach, a to ze wzgledu na jej podziwu godne skutki. Burza ta rozpetata sie,
gdysmy zarzucili kotwice u brzegéw jednej wyspy, aby uzupetni¢ nasze zapasy
wody stodkiej i drzewa. Rozszalata sie z takg moca, iz wyrwata z korzeniami
mnadstwo olbrzymich, ogromnej grubosci drzew i cisneta je wysoko w powietrze.
Cho¢ niektére z nich miaty ponad sto cetnaréw wagi, to na tych niezmierzonych
wysokosciach, uniosty sie bowiem az na pie¢ mil z gérg, zdawaty sie mniejsze
od pidrek ptasich, ktére nieraz w powietrzu fruwajg. Tymczasem orkan ucicht i
drzewa pospadaty z géry na dét, prosto na dawne miejsca, od razu
wypuszczajac korzenie. Tak ze wokét nie dojrzates nawet sladu zniszczenia.
Jedynie z najwiekszym drzewem stato sie inaczej. Gdy burza wybuchta z nagtg
sitg i z ziemi je wyrwata, siedziat wtasnie na jego gateziach chtop ze swojg zong
i oboje zrywali ogorki, ktore w tej czesci swiata na drzewach rosna.

Poczciwa para wiesniakdw spokojnie zeglowata na drzewie po przestworzach,



niczym pan Blanchard na swoim balonie zwanym "Baranek". Obcigzyta jednak
drzewo i stata sie przyczyngq, iz zboczyto ono z drogi i, na bok sie przechyliwszy,
spadto. A ze wtasnie wéwczas Najmitosciwszy Naczelnik plemienia, ktéry, jak
wiekszos¢ wyspiarzy, opuscit w czasie burzy swoje pomieszkanie, aby nie
zging¢ pod gruzami, teraz przez swdj ogréd do domu wracat, zostat trafiony
przez spadajgce drzewo i, na szczescie, na miejscu padt trupem. Na szczescie?
Tak, wtasnie na szczescie, moi panowie! Byt to bowiem najbardziej plugawy z
tyrandw, a mieszkancy wyspy, nie wytagczajgc jego faworytéw, najwieksze pod
stohcem biedaki. W spichrzach Naczelnika zapasy zywnosci gnity, a poddani,
ktéorym zywnosc¢ ta byta zrabowana, nie dostawali z tego nic i mdleli z gtodu.
Choc wyspie znikad nie zagrazat zaden nieprzyjaciel, Naczelnik, nie baczgc na
to, brat mtodych chtopakdéw do wojska i wtasnorecznie ¢wiczyt patka, az
wycwiczyt ich na bohaterdw. A potem co jakis czas sprzedawat ich catg kupg
temu z sgsiadujacych ksigzat, ktory ptacit najwyzszg cene, aby do
odziedziczonych po ojcu milionéw muszel jeszcze dalsze miliony doktadac.

Méwiono mi, ze te o pomste wotajgce zasady przywiozt z pewnej podrézy na
poétnoc. Nie moglisSmy jednak temu twierdzeniu sie przeciwstawi¢, juz chocby
dlatego, ze u tych wyspiarzy podréz na poétnoc oznacza zaréwno podréz na
Kanaryjskie Wyspy, jak i przejazdzke do Grenlandii. Bardziej sprecyzowanych
objasnien zas nie chcielismy z wiadomych wzgledéw zadac.

Matzenstwo zbierajgce na drzewie ogorki za nie lada jakg, cho¢ mimowolng
przystuge, ktérg wspétobywatelom oddato, zostato przez nich wprowadzone na
tron po Naczelniku. Wprawdzie poczciwi ludziska w swej napowietrznej
podrozy zostali tak bardzo oswieceni przez stohce, ze ich wzrok, a wraz z nim |
wewnetrzne ich Swiatto, troche przygasty, lecz, jak sie potem dowiedziatem,
panowali w wielkiej chwale i kazdy, kto tylko jadt ogérki, zawsze przy tym
wypowiadat stowa: ,,Niech B6g zachowa nam kréla!" GdySmy naprawili nasz
okret, ktéry od owej burzy niemato byt ucierpiat, pozegnawszy nowego
Naczelnika i jego matzonke wyptyneliSmy ze sprzyjajagcym wiatrem i po szesciu
tygodniach przybyliSmy szczesliwie na wyspe Cejlon.

Od naszego przybycia uptyneto chyba ze dwie niedziele, gdy poprosit mnie syn
gubernatora, abym z nim wybrat sie na towy, na co chetnie przystatem. Byt to
cztowiek krzepki, wytrzymaty na upat panujgcy w tych stronach, alem ja
wkroétce tak ostabt, cho¢ sie zbytnio nie wysilatem, ze gdysmy weszli w las,
pozostatem za nim daleko w tyle. Wtasnie chciatem przysigsc¢ i odpoczac na
brzegu rwacego potoku, ktéry juz od niejakiego czasu zwrocit mojg uwage,
kiedym postyszat szmer jakis na mojej drodze. Obejrzatem sie i prawiem
skamieniat. Zobaczytem bowiem straszliwego lwa. Szedt prosto na mnie i
pojatem jasno, ze o pozwolenie nie proszac, chce najtaskawiej pozre¢ mnie na
Sniadanie. Strzelba moja byta natadowana Srutem na zajgce. Nie czas byto
jednak na przydtugie namysty w tej srogiej opresji, postanowitem tedy dac



ognia do bestii, majgc nadzieje, ze lwa sptosze lub nawet zranie. Nie zdgzytem
jednak dobrze wycelowad, tak zem tylko lwa rozwscieczyt, i zwierz skoczyt na
mnie z zaciektoscia. Bez zastanowienia, mimo woli, rzucitem sie do niemozliwe;
zda sie ucieczki. Odwrécitem sie od lwa i - dreszcz mi przelatuje po karku na
sama mysl o tym po dzis dzieh! - ujrzatem o pare krokdw przed sobg
paskudnego krokodyla, ktéry juz rozwart swg straszng paszcze, aby mnie
potknac.

WyobraZcie sobie, panowie, te okropng okolicznos¢! Za mnga - lew. Przede mng -
krokodyl. Na lewo - rwgcy potok. Na prawo - przepas¢, a w niej, jak mi o tym
pbézniej powiedziano: najjadowitsze w Swiecie weze! Ogtupiatem, co w takim
potozeniu przytrafi¢ sie mogto i Herkulesowi - po czym przypadtem do ziemi.
Tylko to btysto mi w gtowie: - Czekajze, bratku! Albo poczujesz kty rozjuszonego
drapieznika, albo przytrzasnie cie paszcza krokodyla!

Ale w tym momencie ustyszatem gtosny i catkiem nieoczekiwany chrzest.
Osmielitem sie unies¢ gtowy i - co powiecie, panowie? - ujrzatem ku mej
niewymownej radosci, ze rozjuszony lew rzuciwszy sie na mnie wtedy akurat,
gdym do ziemi przypadt, w rozpedzie dat susa nade mng - wprost w paszcze
krokodyla! Teraz teb jego tkwit w gardzieli krokodyla i szarpali sie w przod i w
tyt, chcac sie od siebie odczepid.

Zerwatem sie w samg pore! Wyciggnatem moj kordelas i jednym zamachem
odragbatem teb Ilwu. Drgajgce cielsko zwalito mi sie do ndg. Potem koncem
mojej strzelby wepchnagtem teb Iwi tak gteboko w paszcze krokodyla, az ten
zadtawit sie i nedzng Smiercig zgingt. Wkrétce po mym tak znakomitym nad
dwoma straszliwymi przeciwnikami zwyciestwie nadszedt moj towarzysz,
wielce ciekaw, co mnie tak dtugo zatrzymato. Po obopdlnych powinszowaniach
zmierzyliSmy krokodyla i przekonalismy sie akuratnie, ze miat dtugosci
czterdziesci stép i siedem cali.

Gdy gubernator dowiedziat sie z naszej opowiesci o tej niezwyczajnej
przygodzie, postat wéz i ludzi po oba zwierzeta. Kusnierz-tubylec wyprawit mi z
lwiej skéry kapciuch, z ktéregom Swiadczyt potem poniektérym moim
cejlonskim przyjaciotom. Reszte skéry zas podarowatem, do Holandii
powrdciwszy, tamtejszym burmistrzom, ktdérzy z wdziecznosci za to chcieli mi
uczyni¢ gwattem dar z tysigca dukatdéw, od czegom sie z trudem tylko
wymowit. Skéra krokodyla wypchana wedle wszelkich prawidet sztuki jest
osobliwosciag muzeum w Amsterdamie, a przewodnik po nim zwykt kazdemu
zwiedzajgcemu przygode mojg opowiadal. Za kazdym jednak razeni pozwala
sobie dotozy¢ do niej to i owo, na czym niemato cierpi prawda i wiarogodnos¢
tego zdarzenia. Rozpowiada chetnie, ze lew przedart sie skokiem skros
krokodyla, a monsieur - 0w stawny na caty swiat pan baron, tak bowiem zwykt
mnie nazywac - odrgbat mu teb, gdy lew go tylko wychylit, a wraz ze tbem i



kawat krokodylego ogona, na trzy stopy dtugi. Na co krokodyl - baje ten obwies
dalej - nie chcac by nic dtuzny za te strate, obrodcit sie, wyrwat kordelas
mysliwski z reki monsieur i potkngt go tak zapalczywie, iz ten przejechat przez
sam srodek serca potwora i zabit go na miejscu.

Pojmujecie, panowie, jak wielce mierzi mnie bezwstyd tego szelmy! Ci, ktorzy
mnie nie znajg, gotowi, styszgc te jawne tgarstwa, zwatpi¢ w prawdziwosé
moich czynow, zwtaszcza w tych czasach powszechnego niedowiarstwa. A to
bytoby nie lada zniewagg i obelga dla cztowieka honoru!



DRUGA PRZYGODA MORSKA

W roku 1776 wsiadtem w Portsmouth na najprzedniejszy angielski okret
wojenny, ktéry wtasnie wyruszat w podréz do Pétnocnej Ameryki. Miat on na
poktadzie sto armat i tysigc czterystu ludzi zatogi. Mégtbym opowiedzie¢ wam,
panowie, niejedno o tym, co mnie w Anglii spotkato. Na potem to jednak
odktadam, a teraz wspomne tylko mimochodem o mitym dla mnie zdarzeniu:
miatem przyjemnosc¢ oglagdac kréla, gdy do parlamentu w swej krélewskiej
karocy z wielkg parada jechat. WozZnica z wielce dostojnym brzuchem, na
ktorym widniat wyhaftowany herb angielski, siedziat godnie na kozle i wyraznie
i kunsztownie palit z bata: "Wiwat Jerzy Krél!"

Co sie zas naszej morskiej podrézy tyczy, nic nas niezwyktego nie spotkato, pdki
nie znalezliémy sie w odlegtosci okoto mil trzystu od Rzeki Swietego
Wawrzynca. Tu uderzyt nasz okret z niezwyczajng sitg o cos, co nam sie
wydawato rafg. Nie moglismy jednak zgruntowa¢ dna, cho¢ opuscilisSmy sonde
na piec¢set sgzni w gtagb. A tym dziwniejsze i niemal cudowne zdato sie nam
przy tym to, ze zgubiliSmy nasze piéro sterowe, nasz bukszpryt rozpekt sie na
dwoje, inne maszty pekty od géry do dotu, a dwa z nich runety nawet za burte.
Nieszczesny marynarz, ktéry wtasnie w gorze wielki zagiel zwijat, zleciat z
masztu i spadt do morza co najmniej o pie¢ mil od okretu. Na szczescie jednak
biedak uratowat sie, chwyciwszy sie w locie ogona morskiej gesi, co nie tylko
zmniejszyto gwattownosc¢ upadku, ale i pozwolito mu siedzac na grzbiecie
ptaka, a raczej miedzy jego szyja a skrzydtami, zeglowac tak dtugo, az go na
poktad z powrotem wciggnieto. Sity uderzenia naszego okretu o podwodng rafe
dowodzi jeszcze i to, ze ludzie pomiedzy poktadami sie znajdujacy ze straszng
sitg cisnieci zostali o putap. Czego skutek byt taki, iz im i mnie gtowe do
wewnatrz wgniotto, az do brzucha, i trzeba byto paru miesiecy, by sie z
powrotem na dawne, przynalezne sobie miejsce wydostata.

ByliSmy jeszcze wszyscy otumanieni i niewypowiedzianie zadziwieni, gdy nagle
ukazanie sie wielkiego wieloryba, ktéry sie na powierzchni morza w stoncu
zdrzemnat, catg rzecz wyjasnito. Potwor nierad, zesmy, okretem go stukngwszy,
drzemke mu przerwali, nie dos¢, ze nam ogonem mostek i czes¢ gérnego
poktadu zwalit, ale, chwyciwszy w zeby wielkg kotwice, jak zwykle umieszczong
przy sterze, puscit sie z naszym okretem na wody i robigc po szes¢ mil na
godzine ledwo sie po szes¢dziesieciu milach zatrzymat. Bog raczy wiedzied,
dokad by nas zawldki, ale - na szczescie! - lina kotwiczna pekta i wieloryb
zgubit okret, a my - naszg kotwice. Kiedysmy jednak, po p6t roku, z powrotem
do Europy zeglowali, pare mil od tegoz miejsca natknelismy sie na martwego
unoszonego przez fale wieloryba. Na oko mierzyt chyba z p6t mili.



Ze z tak wielkiego zwierza nie moglismy wiele na poktad zabra¢, spuscili$my
todzie, obcieliSmy mu z niematym trudem teb i z wielkg uciechg znalezlismy nie
tylko naszg kotwice, ale i czterdziesci sgzni liny w dziurawym zebie z prawe;
strony wielorybiej paszczeki. Byt to jedyny niezwykty przypadek, ktéry nam sie
w tej podrézy przytrafit. Ale! Ale! Czekajciez, panowie! Bytbym jeszcze
zapomniat o pewnym niefortunnym zdarzeniu! Gdy w czasie pierwszego
spotkania wieloryb gnat po falach z naszym okretem, wybit w nim dziure i woda
wdarta sie wen tak gwattownie, ze nawet pusciwszy w ruch wszystkie pompy
nie uratowalibysmy sie i poszli na dno w niespetna pét godziny. Szczescie, zem
pierwszy odkryt te biede! Dziura byta wielka, przez srodek jg mierzac, miata
chyba ze stope szerokosci. Staratem sie jg zatka¢ na wszelkie sposoby:
wszystko daremnie. Wreszcie strzelit mi do gtowy koncept najlepszy w Swiecie:
dzieki niemu udato mi sie uratowac od zguby 6w piekny okret i jego liczng
zatoge. Choc¢ dziura byta niemata, wypetnitem jg doszczetnie mojg sempiterng, i
to nie Sciggajgc spodni. Udatoby mi sie to niezawodnie, nawet i gdyby dziura
byta o wiele wieksza. Niech was to jednak nie dziwi, moi panowie: wiedzcie, ze
tak ze strony ojca, jak i matki mam przodkéw krwi holenderskiej, a
przynajmniej po- krewnej jej krwi westfalskiej.

Wprawdzie moja pozycja, gdym tak na tej luce siedziat, byta nie do
pozazdroszczenia, wkrotce jednak wybawit mnie z niej ciesla swoja sztuka.



TRZECIA PRZYGODA MORSKA

Kiedy$ na Morzu Srédziemnym grozito mi wielkie niebezpieczenstwo. Gdym
bowiem, opodal Marsylii, w pewne letnie popotudnie btogo zazywat kagpieli,
ujrzatem olbrzymiag rybe z rozwartym szeroko pyskiem, sadzgcg na mnie z
wielkg szybkosciag. Nie byto czasu do stracenia, aby sie od tego morskiego
potwora uratowac. Natychmiast sprezytem sie w sobie, ile mogtem, rece
przycisnagtem do tutowia, a nogi wyprostowatem, jak sie dato. Takg przybrawszy
postawe, przeslizngtem sie pomiedzy szczekami ryby prosto do jej brzucha. Tu
spedzitem nieco czasu, jak sie tatwo domysli¢ - w catkowitych ciemnosciach,
lecz we wcale mitym ciepetku. Zem rybie gniecenie w dotku raz po raz sprawiat,
rada byta sie mnie pozbyc. Nie zbywato mi w brzuchu rybim miejsca:
wyczyniatem wiec hopki, skoki i inne figlasy. Nic przeciez ryby tak nie
zaniepokoito, jak gdym szybko przebierajgc nogami sprébowat tancowac
szkockiego. Krzykneta wtedy straszliwym gtosem i dZzwigneta sie potowag swego
cielska prawie prostopadle ponad wode.

Woéwczas ujrzata jg zatoga przeptywajgcego wtasnie okretu wtoskiej floty
handlowej i w kilka minut przeszyta rybe harpunami. Gdy tylko zdobycz na
poktad wciggnieto, postyszatem narade wtoskich marynarzy, jak rybe rozcigd,
by jak najwiecej mie¢ z niej ttuszczu. Zem po wtosku rozumiat, srogi mnie
obleciat strach, aby mnie ich noze razem z rybg nie przekrajaly. Przeto
stangtem w samym srodku rybiego brzucha, gdzie byto dos¢ miejsca i dla
tuzina ludzi, bom sobie umyslit, ze muszg zaczgc¢ krajac rybe albo od samego
przodu, albo od samego tytu. Lecz strach médj predko sie ulotnit, gdyz rozptatali
ja poczynajgc od podbrzusza. Gdy tylko zamajaczyto mi troche swiatta,
krzykngtem ku nim, ile sit w piersi, ze mito mi oglgdac tak mitych panow i
zawdzieczac¢ im uwolnienie z miejsca, gdziem, sie o mato nie udusit.

Jakze mi zywo i barwnie przedstawi¢ wam to zdumienie, panowie, ktére na
wszystkich twarzach sie odmalowato, gdy ozwat sie gtos ludzki z wnetrza ryby?
Zdumienie to wzmogto sie jeszcze, gdy ujrzeli golusienkiego cztowieka
wychodzgcego z ryby. Krétko méwiac, panowie, opowiedziatem im, jak wam
teraz opowiadam, cate to zdarzenie, na co wszyscy niemal nie popadali ze
zdumienia. Gdym cos niecos tyknat na pokrzepienie, datem susa do morza, aby
sie nieco optukad, i poptynatem po moje ubranie, ktére znalaztem na brzegu,
gdziem je pozostawit. Wedle mego obliczenia bytem uwieziony w brzuchu tej
bestii - bez mata poéttorej godziny.



CZWARTA PRZYGODA MORSKA

Gdym jeszcze byt na tureckiej stuzbie, lubitem wyptywac dla rozrywki w todzi
na morze Marmara i cieszyc sie stad wdziecznym widokiem Konstantynopola i
suttanskiego patacu.

Ktéregos ranka, gdym sie w piekne, pogodne niebo wpatrywat, ujrzatem w
powietrzu jakis krggty, wielkosci kuli bilardowej przedmiot, z ktérego cos
zwisato w dét. Pochwycitem mojg najcenniejszg strzelbe - ptaszniczke, bez
ktérej nigdy w lgdowqa czy morskg podréz nie wyruszam. Natadowatem jg jedna
kulg i datem ognia w powietrze do tej okragtej rzeczy. Chybitem jednak.
Palngtem tedy drugi raz dwoma kulami naraz i znéw spudfowatem. Trzeci raz
dopiero, gdym cztery czy piec¢ kut natadowat, przedziurawitem z boku ten
przedmiot, ktory jgt opadad. Wyobrazcie sobie, jakem sie zdumiat, gdy, nie
dalej niz o dwa saznie od mojej todzi, opuscit sie ztocony powabnie koszyk,
uwigzany do olbrzymiego balonu, wiekszego niz najwieksza koputa na
najwiekszej wiezy! W koszyku znajdowat sie cztowiek i p6t barana, zdaje sie
pieczonego. Po pierwszym zdumieniu ja i moi ludzie otoczyliSmy cztowieka z
baraning scistym kregiem.

Wygladat na Francuza i byt nim w samej rzeczy. Z kazdej jego kieszeni zwisato
po kilka wspaniatych tancuchéw od zegarkéw z brelokami, na ktérych zdawato
mi sie, ze poznaje wymalowane podobizny dam i pandw. Przy kazdej dziurce od
guzika miat zawieszony- ztoty medal, wartosci co najmniej stu dukatéw, a na
kazdym palcu - kosztowny pierscien z brylantami. Petne sakwy obcigzaty
kieszenie jego surduta, obciggajgc go prawie do ziemi.

- M6j Boze! - pomyslatem. - Cztowiek ten musiat odda¢ niepowszednie ustugi
ludzkosci, skoro wielcy panowie i wielkie damy, wbrew ich powszechnie teraz
znanemu sknerstwu, tak hojnie go obdarowali - gdyz sg to ich dary zapewne!
Lecz teraz, po wypadku, cztowiek ten czut sie tak licho, ze nie mégt wydoby(¢ z
siebie ani stowa. Po niejakim przeciez czasie przyszedt do siebie i tak wytozyt
nam rzecz catg:

- Wprawdzie nie starczyto mi wiedzy ani konceptu, aby wymysli¢ ten
majstersztyk, przeznaczony do powietrznej jazdy, nie zabrakto mi wszelako, jak
przystato linoskoczkowi i tancerzowi na linie, Smiatosci i odwagi, by don wsigs¢
i uniesc sie w powietrze. Przed siedmioma czy oSmioma dniami, bom juz
rachunek czasu stracit, uniostem sie z nim z kornwalijskiego przylagdka w Anglii.
Wzigtem z sobg barana, aby na wysokosciach wyczyniac¢ z nim rézne sztuki ku
uciesze oczu wielu tysiecy widzéw. Na nieszczescie, w dziesie¢ minut po moim
odlocie, wiatr sie obrdcit i, miast pcha¢ mnie ku Exeter, gdziem zamierzat



lgdowad, porwat mnie nad morze, nad ktérym zapewne przez caty czas na
niedosieznych wysokosciach sie unositem. Dobrze jeszcze, ze do moich sztuk z
baranem nie doszto, bowiem w trzecim dniu napowietrznej podrozy tak mi juz
gtdd do-skwierat, zem musiat zarzng¢ barana. Znajdowatem ;- sie wtedy
nieskonczenie wysoko, nad ksiezycem, a gdym sie jeszcze przez szesnascie
godzin wcigz w gore wzbijat, zblizytem sie tak do stonca, azem sobie brwi
opalit. Wtedy obdartszy ze skory barana utozytem go w koszu tak, aby stonce
swiecito nan najsilniej, czyli, innymi stowy, aby nan cieh balonu nie padat, i tak
oto upiektem go w trzy kwadranse catkiem niezle. Tym pieczystym zywitem sie
przez caty czas. Tu zamilkt 6w cztowiek i jat sie rozglada¢ wokdt, badajac
wzrokiem okolice. Gdym mu powiedziat, ze gmachy przed nami to patace
konstantynopolitanskiego suttana, zdat sie zdumiony wielce, sgdzit bowiem, ze
znalazt sie w catkiem innych stronach.

- To, zem tak dtugo unosit sie w powietrzu - podjat wreszcie dalej swoja
opowies¢ - zawdzieczam temu, ze sznurek u klapy balonu sie zerwat. Sznurek
ten stuzyt do wypuszczania palnego gazu. Gdyby balonu nie rozdart panski
celny strzat, unositbym sie jak Mohammed, miedzy niebem a ziemig, az do
sgdnego dnia.

To rzekiszy ofiarowat wspaniatomysinie koszyk memu bosmanowi, ktory u rufy
za sterem siedziat. Pieczenh baranig cisngt w morze, a co sie tyczy balonu, to
strzat mdj uszkodzit go tak bardzo, ze przy spadaniu podart sie caty na strzepy.



PIATA PRZYGODA MORSKA

Ze mamy czas, panowie, wypréznié¢ jeszcze jedng flasze, opowiem wam tedy,
co mi sie niezwyktego przydarzyto na pare miesiecy przed mojg ostatnig
powrotng podrézg do Europy. Wielki suttan, ktéremu zostatem przedstawiony
zaréwno przez rzymsko-rosyjsko- cesarskiego posta, jak i francuskiego
ambasadora, postuzyt sie mojg osobg, aby zatatwi¢ w wielkim miescie Kairze
pewng, nader wazng sprawe takiej natury, ze zawsze i wiecznie pozosta¢ winna
tajemnica.

Wyruszytem tedy drogg lagdowg z wielkg paradg i liczng swita. Po drodze trafita
mi sie sposobnos¢ powiekszyc jg jeszcze o paru wielce pozytecznych ludzi.
Oddalitem sie juz od Konstantynopola o jakie$ pare mil, gdym ujrzat
biegngcego pedem na przetaj chuderlawego, niewielkiego wzrostu cztowieka.
Miat on u kazdej nogi uwigzany otowiany, piec¢dziesiecio-chyba funtowy ciezar.
Zadziwiony tym widokiem, krzykngtem ku niemu:

- Dokad to, dokad tak spieszysz, przyjacielu? | czemu utrudniasz sobie bieg
takim obcigzeniem?

- P6t godziny temu wybiegtem z Wiednia - odrzekt szybkobiegacz - Bytem tam
na stuzbie u wielce dostojnych pahstwa. Lecz dzis sie z nimi pozegnatem i
zamierzam udac sie do Konstantynopola, aby tam sprébowac szczescia.
Przywiesitem sobie ciezary do ndg, aby nieco zmniejszy¢ mojg rgczosé, ktdra
jest mi teraz niepotrzebna. Stusznie bowiem mawiat méj nauczyciel - Swie¢,
Panie, nad jego duszg. - "Kto idzie powoli, tego gtowa nie zaboli".

Wcale mi sie spodobat ten chyzonogi. Zapytatem go tedy, czyby sie do mnie na
stuzbe nie zgodzit, na co przystat z miejsca. Po czym ruszylismy dalej przez
wsie i miasta. Opodal drogi na uroczej, porostej trawg miedzy lezat cicho jak
mysz jaki$ chtopak. Zdawato sie, ze spi. Nie spat jednak, lecz tak pilnie trzymat
ucho przy ziemi, jakby chciat podstucha¢ mieszkahcow najgtebszych
piekielnych czelusci.

- Co tak nastuchujesz, przyjacielu?

- Ano, aby sie czas nie dtuzyt, chce spenetrowad, co w trawie piszczy. | stysze
wtasnie, jak rosnie.

- | to ci sie udaje?

- Ech, dla mnie to fraszka!



- Wiec zgddz sie do mnie na stuzbe. Kto wie, co ci jeszcze godnego styszenia
przydarzy¢ sie moze.Chtopak zerwat sie i ruszyt za mna.

Niedaleko na pagdérku stat mysliwiec z fuzjg wycelowang do strzatu. Nagle -
strzelit przed siebie w pustg, modrg przestrzen.

- Szczesc¢ Boze, panie mysliwy! Do czego strzelasz? Nie widze tu nic wokoto,
tylko przestwor modry i pusty.

- Ech, prébuje tylko broni wyrobu pana Kuchenreutera! Na dachu katedry w
Strassburgu siedziat wrébel: wtasnie go stamtad zestrzelitem.

Nie zdziwi sie nikt, kto zna moje umitowanie szlachetnej mysliwskie;j i
towieckiej sztuki, zem tego wybornego strzelca natychmiast w objecia
pochwycit. | samo sie przez sie rozumie, zem nie zatowat grosza, aby
zwerbowac go do mojej swity. RuszyliSmy zndw dalej przez wsie i miasta i
stanelisSmy wreszcie u stop gor Libanu. Tu, przed rozlegtym cedrowym lasem,
stat krepy, tegi chtop i ciggnat za powrdz, ktérym byt owiniety caty las.

- Co to ciggniesz, przyjacielu? - zapytatem chtopa.

- Et, miatem iS¢ po drzewo na budulec alem w domu siekiere zostawit. Teraz
wiec radze sobie, jak moge. To rzektszy, szarpnat powrozem raz i wyrwat, jak
kepke sitowia, na moich oczach caty las, ktéry miat chyba mile wszerz i wzdtuz.
tatwo odgadngd, co sie stato: nie wypuscitbym przeciez z rgk tego chtopa,
chocbym miat straci¢ wszystkie moje poselskie apanaze!

Gdym stad dalej ruszyt i wreszcie na egipskiej ziemi stanat, rozpetata sie tak
straszliwa wichura, zem sie zlgkt, iz moze gtadko porwac¢ mnie, moje wozy,
konie i swite i unies¢ wszystko w powietrze.

Na lewo od drogi stato rzedem siedem wiatrakéw, a ich skrzydta furkotaty tak
szybko, jak kotowrotek w rekach zwawej przadki. Opodal, na prawo, stat
poteznej tuszy cztowiek i zatykat wskazujgcym palcem prawga dziurke w nosie.

Ujrzawszy nas w takiej biedzie, wodzonych zatosnie przez wicher, obrdcit sie ku
nam, stanat na bacznosc¢ i sciggnat przede mng z szacunkiem kapelusz, niczym
muszkieter przed putkownikiem. Wtedy ustat nawet najlzejszy powiew, a
wszystkie siedem wiatrakéw zatrzymato sie od razu. Zdumiony tym, zda sie,
przeciwnym naturze zdarzeniem, krzykngtem do olbrzyma:

- Ej, chtopie, co sie tu dzieje? Czy masz diabta za skéra, czy tez sam jestes
diabtem we wtasnej personie?

- Za pozwoleniem, ekscelencjo - odrzekt chtop. - Robie tylko nieco wiatru dla



mego pana, mtynarza. Ale zeby tych siedem wiatrakéw ze wszystkim nie obali¢,
musiatem zatkac jedng dziure w nosie.

- Co za chtopisko na schwat! - pomyslatem sobie. - Przyda mi sie, gdy do domu
powrdce i gdy mi zabraknie tchu, by opowiadac¢ o wszystkich moich cudownych
przypadkach na lagdach i morzach, ktére mi sie w podrézach przytrafity!

Wkrotce dobilisSmy handlu. Wiatromistrz pozostawit mtyny i udat sie za mna.
Czas juz byt najwyzszy, by zdgzy¢ do Kairu. Gdym sie tylko z poruczong mi
sprawg jak nalezy utadzit, zdato mi sie dogodnie zwolni¢ catg niepotrzebng mi
juz swite i, zatrzymawszy tylko moich nowych, tak pozytecznych ludzi, samemu
z nimi, nieurzedowo powracad. Ze pogoda byta niezwykle piekna, a stawna
rzeka Nil przechodzita swym powabem wszystko, com o niej styszat,
postanowitem wynajgc¢ t6dz i poptyng¢ wodg az do Aleksandrii. Przez trzy dni
wszystko szto jak z ptatka. Z wszelkg pewnoscig styszeliscie, panowie, nieraz o
corocznych wylewach Nilu. Trzeciego dnia wtasnie jety wody Nilu przybierac
bez miary, a nazajutrz po lewym i prawym brzegu rzeki, na wiele mil wszerz i
wzdtuz caty kraj byt zalany. Pigtego dnia po zachodzie storAca zaplatata sie moja
t6dz w cos, com wzigt za wodorost czy wikline. Gdy jednak nastepnego ranka
przejasnito sie, ujrzatem dokota petno wybornych, dojrzatych migdatéw.

Gdysmy wyrzucili z todzi sonde, przekonatem sie, ze znajdujemy sie na jakies
szescdziesigt stdp ponad powierzchnig ziemi i - na nieszczescie - nie mozemy
sie ruszyC ani w przéd, ani w tyt. Byta juz godzina ésma albo i dziewiata, o item
mogt z wysokosci stonca zmiarkowad, gdy z nagta wzbit sie wielki wicher i
przechylit naszg t6dzZ catkiem na jeden bok. Wody w nig sie nabrato, poszta tedy
na dno i przez dtugi czas anim jg widziat, anim o niej styszat, jak sie niebawem
o tym, panowie, dowiecie. Na szczescie ocaleliSmy wszyscy: oSmiu mezczyzn |
dwéch chtopakéw. ChwyciliSmy sie bowiem drzew, ktérych gatezie utrzymaty
nas, nie uradzityby jednak naszej todzi. W tym to potozeniu wytrwalisSmy trzy
tygodnie zywiac sie jedynie migdatami. Ze napoju nam nie zabrakto - samo sie
przez sie rozumie.

Dwudziestego drugiego dnia naszej niedoli wody opadty réwnie predko, jak
wezbraty, a dwudziestego széstego moglismy stang¢ na twardej ziemi. Od razu
ujrzelismy z radoscig naszg tédz. Lezata o dwiescie chyba sgzni od miejsca, w
ktorym zatoneta. Gdysmy juz wszystek potrzebny i konieczny sprzet wysuszyli,
rozwazylisSmy, co nam teraz po przypadku z fodzig czyni¢ wypada, i ruszylismy
naprzdéd, aby odnalez¢ nasz zagubiony szlak. Po doktadnym obliczeniu pojatem,
ze nas zniosto daleko ponad ptotami i optotkami o jakies sto piecdziesigt mil.

Po siedmiu dniach doszliSmy do rzeki, ktéra znowu w swym korycie ptyneta, i
opowiedzieliSmy naszg przygode pewnemu bejowi. Pomdgt nam mitosciwie w
naszych potrzebach i wystat nas dalej[ na jednej ze swych todzi. Chyba ze szes¢



dni trwato, nim trafiliSmy do Aleksandrii, gdzieSmy wsiedli na okret
odptywajacy do Konstantynopola. Tam zostatem nader mile przyjety przez
Wielkiego Suttana, ktéry mnie wielce uhonorowat, dozwolit mi bowiem obejrzec
swoj harem, dokad mnie Jego Wysokos¢ raczyt sam zaprowadzic.



SZOSTA PRZYGODA MORSKA

Od czasu mojej podrézy do Egiptu zazywatem wielkiego znaczenia u suttana.
Jego Wysokos¢ nie mdgt zy¢ beze minie i zawsze prosit mnie na obiad i na
wieczerze. Wiedzcie, panowie, ze, co sie rozkoszy stotu tyczy, cesarz turecki
wiedzie prym wsréd wszystkich mocarzy Swiata. Oczywiscie jesli chodzi o jadto,
gdyz wina - jak wiadomo - swoim wyznawcom prawo Mohammeda zabrania.
Lecz to, co sie nie moze dziac¢ jawnie, tym czesciej dzieje sie w ukryciu. Tedy
jak smakuje szklanka dobrego wina, wie, wbrew wszelkim zakazom, rownie
dobrze kazdy Turek, jak najczcigodniejszy pratat niemiecki. Dowodzi tego
przypadek Jego Tureckiej Wysokosci.

Na publicznej uczcie, w ktorej zwykt uczestniczy¢ arcybiskup turecki, zwany
Mufidm, i miat obowigzek przed jedzeniem "Pobtogostaw te dary...", a po
jedzeniu "Dziekujemy Ci, Panie..." odmawiac¢ - nikt nie wspomniat o winie ani
jednym stéwkiem. Po skohczonej uczcie jednak czekata zwykle na Jego
Wysokos¢ .w ustronnej komnacie godna butelczyna. Kiedys mrugnagt na mnie
Wielki Suttan ukradkiem, abym za nim do jego gabinetu sie udat. Ledwosmy
zamkneli za sobg drzwi, wyjat suttan ze swojego kantorka flasze i powiada:

- No, mosci Minchhausen! Wiem, ze wy, chrzescijanie, poznac sie umiecie na
kielichu dobrego wina. Mam tu jeszcze ostatnig buteleczke tokaju tak
subtelnego smaku, jakiegos jeszcze w zyciu nie pijat.

To rzekiszy, Jego Wysokos¢ nalat mnie szklanke, sobie - szklanke i tracilismy sie
na zdrowie.

- No i co, mosci Miinchhausen! Przednie wino!

- Niezte, Wasza Wysokos¢ - odpowiedziatem. - Przeciez, bez urazy, rzec musze
Waszej Wysokosci, zem w Wiedniu, u swietej pamieci cesarza Karola Széstego
stokroc lepsze pijat. Do stu fur beczek - warto, bys go Wasza Wysokos¢ kiedys
sprébowat!

- MUnchhausen! Przyjacielu! Cenie sobie twoje stowa, ale rzecz to niepodobna,
by gdzies byt lepszy tokaj! Jedng bowiem tylko takg butelczyne dostatem kiedys
od pewnego wegierskiego szlachcica, jako wielki rarytas.

- Wolne zarty, Wasza Wysokos¢! Tokaj tokajowi nierdwny! A wegierscy
szlachcice nie zwykli czynic¢ zbyt hojnych daréw. Gotow jestem sie zatozy¢, ze w
godzine dostarczeWaszej Wysokosci wprost z cesarskiej piwnicy flasze tokaju
catkiem innego smaku.



- Bajki, mosci Minchhausen!

- Nie bajki. Wprost z wiedenskich piwnic cesarskich dostarcze Waszej
Wysokosci w godzine flasze tokaju catkiem innego gatunku niz ten oto sikacz!

- Ejze, MUnchhausen, Minchhausen! Kpisz sobie ze mnie! A wymawiam to
sobie!

Wprawdzie miatem cie do tej pory za prawdomdwnego czteka, teraz przecie
zaczynam myslec, ze z ciebie kawat tgarza!

- Niechaj i tak bedzie, Wasza Wysokos¢! Ale wystawmy rzecz na probe. Jesli nie
dotrzymam stowa, rozkazesz Wasza Wysokosc¢ scigé mi gtowe. Jestem bowiem
nieubtaganym wrogiem tgarstwa. Gtowa moja jednak to nie bagatelka! Cé6z
tedy Wasza Wysokos¢ przeciw niej stawiasz?

- Stoi zaktad! Trzymam cie, Minchhausen, za stowo! Jesli rbwno z uderzeniem
czwartej godziny nie bedzie tu butelki tokaju, bez litosci gtowe sciac ci kaze.
Bowiem nawet najlepszym przyjaciotom drwic z siebie nie pozwalani. Jesli zas
wyjdziesz z tej proby zwyciesko, bedziesz mégt zabrac z mego skarbca tyle
ztota, srebra, peret i drogich kamieni, ile najsilniejszy cztek udzwignie.

- Madre stowa Waszej Wysokosci - odrzektem i poprosiwszy o inkaust i piéro
napisatem taki oto liscik do cesarzowej Marii Teresy:

Wasza Cesarska Mos¢, jako jedyna spadkobierczyni, otrzymata bez watpienia w
spadku i piwnice Swietej pamieci cesarza, Jej ojca. Czy wolno mi tedy prosic¢ o
jedng flasze tokaju, jakiegom u ojca Waszej Cesarskiej Mosci czesto pijat? Ale
najlepszego! Chodzi bowiem o zaktad.

Zawsze i wszedzie do ustug Waszej Cesarskiej Mosci. Pozostaje etc., etc. Ten
liscik, ze juz byto pie¢ minut po trzeciej, natychmiast datem memu
szybkobiegaczowi. Odpiat od ndg ciezary i w te pedy puscit sie do Wiednia. Po
czym Jego Wysokosc i ja wyprdoznilismy do dna suttanska flasze, péki nie byto
lepszej. Zegar wybit kwadrans po trzeciej, wp6t do czwartej i trzy na czwartg, a
mojego gonhca ani widu, ani stychu.

Juzem sie wreszcie - przyznaje - zaczaj poci¢. Zdawato mi sie bowiem, ze Jego
Wysokos¢ raz po raz popatruje na sznur od dzwonka, aby przywota¢ kata.
Wprawdzie dal mi jeszcze pozwolenie, abym sie przeszedt po ogrodzie i uzyt
Swiezego powietrza, ale i tu towarzyszyto mi dwéch aniotéw strézéw, ktérzy nie
spuszczali ze mnie oka. W prawdziwej trwodze, bowiem .wskazéwka zegara
stata juz na "za piecC czwarta", postatem szybko po mego bystrouchego i po
mego strzelca. Obaj przybyli niezwtocznie. Bystrouchy potozyt sie ptasko na
ziemi, aby nastuchiwa¢, czy méj szybkobiegacz nie przy- bywa wreszcie.



Niematy strach mnie obleciat, gdy mi oznajmit, ze nicpon, gdzies - het- precz,
daleko stagd w najgtebszym Snie spoczywa i ile sit w piersi chrapie. Gdy to tylko
moj dzielny strzelec postyszat, wbiegt na wyniesiony nieco taras i jeszcze sie na
palce wspigwszy, krzyknat porywczo:

- Dalipan! Lezy ten watkon pod debem koto Belgradu, a butelka koto niego!
Czekajciez! Zaraz go stamtad wykurze!

| przytozywszy natychmiast do skroni swojg fuzje - kuchenreuteréwke, palnat z
niej caty nabdj srutu w korone drzewa. Grad zotedzi, lisci i gatezi sypnat sie na
Spiocha i zbudzit go. Przerazony, ze zaspat, puscit sie takim pedem, ze o
godzinie trzeciej minut piecdziesigt dziewiec i p6t stanagt z flaszkq i
wiasnorecznym pismem Marii Teresy w suttanskim gabinecie. To ci byta radosc!
Ech, jakze tez, smakosz dostojny, Jego Suttanska Mos¢ popijat!

- MUnchhausen - powiada - nie bierz mi pan za zte, ze zachowam dla siebie te
flasze. W Wiedniu bowiem na ciebie taskawszym niz na mnie okiem patrza,
bedziesz tedy miat sposobnos¢ popi¢ tam dobrego wina jeszcze nieraz! Co
rzektszy, zamknat flasze w swoim kantorku, schowat klucz do kieszeni
szarawardOw i zadzwonit na skarbnika. Jakze srebrzyscie i mile zabrzmiat mi w
uszach ten dzwiek.

- Nadeszta pora sptaci¢ zaktad! Wydajcie - zwrdcit sie do skarbnika - memu
przyjacielowi, MUnchhausenowi, tyle skarbéw, ile najsilniejszy cztowiek
udzwigngc zdota. Skarbnik sktonit sie przed swym panem, az nosem dotknat
podfogi, mnie zas WielkiSuttan po prostu i szczerze uscisnat dton. Takesmy sie
rozstali.

Jak sie, panowie, domyslacie, nie omieszkatem skorzysta¢ z pozwolenia suttana
i przywotatem mego sitacza, ktéry wzigwszy swodj dtugi konopny powréz poszedt
ze mng do skarbca. Po to, co w skarbcu pozostato, gdy juz méj sitacz swéj tobdt
z kosztownosciami zwigzat, nie warto sie byto i schyli¢, panowie.

Pospieszytem z moim tupem na przystan, zajatem najwiekszy towarowy okret,
jaki sie dato, i natadowawszy go pieknie, odptyngtem pod petnymi zaglami wraz
Z catg mojg switg, aby ujs¢ ze zdobyczg w bezpieczne miejsce, zanim mi jakies
licho na drodze nie stanie. Lecz to, czegom sie obawiat, nastgpito. Skarbnik,
zostawiwszy drzwi i bramy skarbca otworem - bo po prawdzie nie byto juz i co
zamykac - popedzit na teb, na szyje do Wielkiego Suttana i oznajmit mu, jakem
doskonale wykonat wysokie suttanskie polecenie. A suttan bardzo to sobie wziagt
do serca. Zal go chwycit, ze sie tak nierozwaznie rozpedzit. Rozkazat tedy
wielkiemu admiratowi pospieszy¢ za mng i zawréci¢ mnie z drogi. Niby zem zle
zrozumiat, o co stanat zaktad. Jeszczem i na dwie mile na petne morze nie
wyptynat, gdym ujrzat catg wojenng flote turecka, sungcg za mnga pod



rozwinietymi zaglami. Musze przyzna¢, ze znow zaczeto mi sie maci¢ w gtowie,
w ktérej tylko co mi sie rozjasnito. Ale mdj wiatromistrz byt pod rekg i powiada:

- Niechaj sie ekscelencja nie stracha!

To rzektszy ustawit sie na tylnym poktadzie statku tak, ze po stronie jednej
dziurki od nosa miat tureckg flote, a po drugiej stronie nasze wtasne zagle - i
dmuchnat wiatrem tak hojnie, ze nie tylko zagle i liny floty tureckiej catkiem
poniszczyt, ale jg do przystani z powrotem zagnat.

Nasz okret natomiast w pare zaledwie godzin do wtoskich brzegéw
doprowadzit. Matom jednak z moich skarbéw skorzystat. We Wtoszech bowiem
biedakow i zebrakdw jest tak wiele, a policja tak do niczego, ze - moze memu
zbyt miekkiemu sercu to zawdzieczajac - rozdatem wiekszg czes¢ moich
skarbéw ulicznym zebrakom. Reszte zrabowata mi banda rozbdjnikéw na
Swietej tgczce koto Loreto, gdym sie w podréz do Rzymu wybrat. Przeciez
sumienie tych jegomosciéw niezbyt sie tym zaniepokoito, bowiem zdobycz te;
godnej kompanii byta tak znaczna, iz mogli za nig zakupi¢ z pierwszej reki w
Rzymie zupetny odpust popetnionych i przysztych grzechéw dla siebie i swych
spadkobiercéw az do ktéregos tam pokolenia. Tak... tak. Ale teraz pora na
spoczynek. Dobrej nocy, panowie!



SIODMA PRZYGODA MORSKA

(opowiedziana pod nieobecnosc barona)

Skonhczywszy to opowiadanie, pan baron nie dal sie zatrzymac dtuzej, lecz
otworzywszy drzwi, opuscit w najlepszym humorze towarzystwo. Przyobiecat
wszakze opowiedziel przy pierwszej sposobnosci przygody swego ojca oraz
pare pociesznych dykteryjek, na co z niecierpliwosciag czekali jego stuchacze.

Gdy wiec kazdy na swdj sposdb puszczat sie na takie i na inne sady o tylko co
zastyszanych uciesznych opowiesciach, rzekt jeden z kompanéw, ktéry
baronowi w jego podrézy do Turcji towarzyszyt, iz koto Konstantynopola
znajduje sie olbrzymiej wielkosci armata. Méwi o niej wiele pan baron Tott w
swych tylko co wydanych wspomnieniach. Jesli pamie¢ mnie nie zawodzi,
powiada on, co nastepuje:

- Niedaleko od miasta, powyzej twierdzy, na brzeg stynnej rzeki Simoeis,
wytoczyli Turcy olbrzymig armate. Byta ona odlana w miedzi i strzelata jedng
marmurowgq kulg, wazgcg mniej wiecej tysigc sto funtéw.

Rwatem sie do strzatu - powiada Tott - aby sie o jej sprawnosci dowodnie
przekonac. Wszyscy koto mnie trzesli sie tymczasem ze strachu, uwazano
bowiem za rzecz niesporng, ze przy strzale patac i miasto w gruzy sie rozsypia.
Przeciez wkrotce strach nieco sfolgowat, a ja otrzymatem pozwolenie, bym dat
ognia z armaty.

Spotrzebowatem, ni mniej, ni wiecej, tylko trzysta trzydziesci funtéw prochu.
Kula - jakem juz wspomniat - wazyta tysigc sto funtéw. Gdy kanonier zblizyt sie
z lontem, ttum, ktéry mnie otaczat, cofnat sie, ile mdégt w tyt. Z niematym
trudem przekonatem basze, ktéry nad- szedt zaniepokojony, ze nie grozi
najmniejsze niebezpieczenstwo. Nawet kanonierowi, ktéry wedtug moich
wskazdéwek miat strzat oddacd, serce walito ze strachu jak mtotem. Zajatem
miejsce na murowanym szancu za armatg i datem znak. Rzucito mnga jak przy
trzesieniu ziemi! Kula, przeleciawszy jakies trzysta sazni, rozpekta sie na troje.
Odtamki przeleciaty nad ciesning morskg, odbity sie od wéd i uderzyty o
otaczajgce gory, spieniwszy wody kanatu, jak byt dtugi i szeroki.

Tak, panowie - jesli mnie pamie¢ nie myli - brzmi opowies¢ pana barona Totta o
najwiekszej armacie Swiata.

Gdysmy z baronem Minchhausenem te okolice zwiedzali, opowiedziano nam o
strzale armatnim barona Totta, stawiajgc nam za przyktad mestwo tego pana.



Méj taskawca nie mégt zniesc, by go w czymkolwiek ubiegt Francuz, pochwycit
wiec armate na ramiona, utozyt jg réwno, dat susa w morze i przeptynat z nig az
do przeciwlegtego brzegu. Niestety - prébowat stamtad cisng¢ jg na dawne
miejsce z powrotem. Niestety - powiadam - gdyz armata wyslizneta mu sie za
wczesnie nieco z reki, ktérg byt wyciggnat do rzutu. Stato sie wiec. Armata
runeta w wode posrodku kanatu, gdzie do tej pory spoczywa i spoczywac bedzie
zapewne az do sgdnego dnia.

Przez ten czyn wtasnie narazit sie pan baron najbardziej Wielkiemu Suttanowi.
Cata historia ze skarbem, ktdrej zawdzieczat utrate suttanskiej taski, z dawna
juz byta poszta w zapomnienie. Miat bowiem skad brac¢ ztoto Wielki Suttan i
wkrétce zapetnit znéw swéj skarbiec. Pan baron znajdowat sie podéwczas po
raz pierwszy w Turcji na osobiste pisemne zaproszenie suttana i mégtby tam
by¢ jeszcze i do dzis, gdyby nie strata tej stawnej armaty. Strata ta bowiem tak
rozwscieczyta okrutnego Turka, ze natychmiast wydat nieodwotalny rozkaz, by
panu baronowi Scigc gtowe. Jednak pewna suttanka, ktérej pan baron byt
ulubiencem, nie tylko natychmiast przestata mu wies¢ o tych krwiozerczych
knowaniach, ale i ukryta go we wtasnym patacu, gdy oficer majacy
przeprowadzi¢ egzekucje wraz ze swymi siepaczami barona poszukiwat.
Nastepnej nocy udato nam sie dostac na okret, ktéry odptynat do Wenecji, i
rozwingwszy petne zagle uszliSmy szczesliwie z Turcji.

Baron o tym wszystkim niechetnie opowiada, bo mu sie wtedy i jego zamiar nie
udat, i 0 maty wtos zycia nie stracit. Ze mu wszelako caty ten przypadek zadnej
ujmy nie przynosi, opowiadam go czasem za jego plecami. Teraz wiec
poznaliscie barona Munchhausena, panowie, i mam nadzieje, ze ani troche
watpi¢ nie bedziecie w jego prawdomownosc.



PODROZ DO GIBRALTARU

Jak to sobie tatwo wyobrazi¢ mozna, przy kazdej sposobnosci proszono barona,
aby, jak obiecat, ciagnat dalej swe zaréwno pouczajace, jak ucieszne opowiesci.
Przez czas dtuzszy jednak wszystkie prosby byty daremne. Baron miat bowiem
jeden chwalebny zwyczaj, by nic nie czyni¢, na co nie miat ochoty, a drugi,
jeszcze chwalebniejszy, by nigdy z zadnej przyczyny od tej zasady nie
odstepowac.

Lecz nastat wreszcie z dawna wymarzony wieczér, kiedy to z przyjaznego
usmiechu, z jakim sie baron namowom przyjaciot przystuchiwat, wnosi¢ mozna
byto, iz animusz wenh wstgpit i ze spetni ich nadzieje. Milczeli wiec wszyscy,
0CzUu zen nie spuszczajac, a Minchhausen z wyzyn miekko wyscietanej kanapy
tak rzecz rozpoczat:

- W czasie ostatniego oblezenia Gibraltaru wybratem sie w droge wraz z
wiozgcg prowiant wojskowy flotg pod komenda lorda Rodney, aby w tej
twierdzy odwiedzi¢ generata Elliot, starego mojego przyjaciela, ktory
chwalebnie Gibraltar obroniwszy, nieSmiertelnymi wawrzynami sie okryt.

Gdy gorgce uniesienie towarzyszgce zwykle spotkaniu starych przyjaciot
przygasto nieco, udaliSmy sie z generatem na obchdd twierdzy, aby zbadad, jaki
jest stan zatogi i zamiary nieprzyjaciela.

Przywioztem sobie z Londynu wielce wspaniatg lustrzang lornete. Uzywszy jej,
ujrzatem, ze nieprzyjaciel wtasnie zamierza wystrzeli¢ z trzydziestp-
szesciofuntowego dziata ku miejscu, gdziesmy stali. Powiedziatem o tym
generatowi, a ten spojrzawszy przez lornete potwierdzit méj domyst. Za jego
zezwoleniem kazatem natychmiast z najblizszej baterii przytoczyc¢
czterdziestooSmiofuntowe dziato i sam je nastawitem, jako ze, nie chwalgc sie,
jeszczem w sztuce artyleryjskiej rbwnego mi mistrza nie spotkat - i bytem
pewien nieomylnosci mego strzatu.

Po czym jatem bystro Sledzi¢ ruchy nieprzyjaciela i ujrzatem wreszcie, jak
podktada lont do zapatu swego dziata. W tejze chwili datem znak, aby
natychmiast palngc¢ i z naszej armaty.

W potowie mniej wiecej lotu ze straszliwg sitg zderzyty sie obie kule.
Zdumiewajacy byt tego skutek. Nieprzyjacielska odbita sie tak mocno, ze nie
tylko gtadko odcieta gtowe kanonierowi, ktéry jg wystrzelit, ale i urwata
szesnascie innych gtéw, ktére jej w locie do afrykanskiego brzegu
przeszkadzaty. Zanim jednak dosiegta berberyjskiego kraju, przecieta wielkie



maszty trzech okretdéw, stojgcych wtasnie rzedem w przystani: Po czym
poleciata jeszcze jakies$ sto mil angielskich w gtab ladu, zerwata dach chtopskie;
chatupy, wybita babuli, co na wznak lezac z otwartg gebga spata, ostatnie zeby |
wreszcie w gardle nieszczesnej kobieciny utkwita. Maz jej, ktéry wkrétce potem
do domu wrécit, prébowat kule wyciggnaé. Ale darmo sie mozolit. Nie
namyslajac sie wiec dtuzej, wbit jej kule mtotkiem w gtgb do zotgdka, skad sie
sposobem zgodnym z naturg wydostata.

Wystrzelona przez nas kula wyswiadczyta nam tez znakomite ustugi. Nie tylko
bowiem odepchneta kule nieprzyjacielsky, jak to tylko co opisatem, ale jakem
to trafnie obliczyt, pomkneta dalej. Zerwata z lawety dziato, ktérego wtasnie
przeciw nam uzyto, i cisneta nim z takg sitg o dno stojgcego w poblizu okretu,
ze przebita je na wylot. Woda wdarta sie pod poktad i okret zatonagt wraz z
tysigcem hiszpanskich marynarzy i licznym pocztem zotnierzy, ktérzy sie na
nim znajdowali.

Byt to czyn bez watpienia niezwykty! Nie zycze sobie jednak bynajmniej, by mi
go za wytgczng mojg zastuge poczytywano. Wprawdzie sam pomyst przynosi
honor mojej gtowie, ale przypadek dopomogt mu takze co nieco. Przekonatem
sie bowiem pdzniegj, ze nasze czterdziestooSmiofuntowe dziato zostato wtedy
przez niedopatrzenie natadowane podwdjng porcjg prochu, co jedynie wyjasnia
jego nieoczekiwane dziatanie, zwtaszcza jesli chodzi o odrzucenie
nieprzyjacielskiej kuli. Generat Elliot za te niezwyczajng przystuge zaofiarowat
mi range oficera w swojej armii. Alem sie od tego wszystkiego wymoéwit.
Wystarczajgcg bowiem radoscig byty mi stowa podziekowania, ktérymi tegoz
wieczora, przy uczcie, w obecnosci wszystkich panéw oficeréw, mnie zaszczycit.

W trzy tygodnie potem trafita mi sie jeszcze dobra okazja do oddania Anglikom
nowej przystugi. Przebratem sie za katolickiego ksiedza, wysliznagtem z twierdzy
w biaty dzieh o pierwszej godzinie i przedostatem sie szczesliwie przez
nieprzyjacielskie straze az do wrogiego obozu. Tu - skierowatem sie do
namiotu, w ktorym sprzymierzony z Hiszpanami ksigze d'Artois wraz ze swoim
szefem sztabu i innymi panami oficerami uktadali plan jutrzejszego na naszg
twierdze ataku. Chronito mnie moje przebranie. Nikt mnie nie odpedzat i
mogtem bez przeszkody przystuchiwac sie wszystkiemu, co sie tu dziato.

Wreszcie wszyscy poszli spac i otom widziat caty ob6z, nawet straze -
pogrgzony w najgtebszym snie. Natychmiast wzigtem sie do dzieta. Zdjgtem
tedy z lawet wszystkie dziata, a byto ich chyba ze trzysta : od
czterdziestoosmio- do dwudziestoczterofuntowych, i cisngtem je na trzy mile
przed siebie, w morze. Ze nikt mi nie pomagat, byta to chyba najciezsza robota,
jakiej sie kiedykolwiek jgtem, nie liczac tej, o ktdérej, jak styszatem, jeden z
moich kompandéw uwazat za stosowne wam opowiedzieé, korzystajac z mej
nieobecnosci. Mianowicie, zem z olbrzymig, przez pana barona Totta opisang



tureckg armatg do przeciwlegtego brzegu przez morze przeptynat.

Gdym tylko skohczyt z tg robotg, sciggnatem na Srodek obozu wszystkie lawety
i jaszcze, aby zas turkotu kot nie byto stychad, przenositem je sam po dwie pod
kazdym ramieniem. Jakiz wysoki zrobit sie z tego stos! Wyzszy chyba niz
gibraltarska skata! Wtedy, odtamawszy kawat czterdziestooSmiofuntowego
dziata, walngtem nim w krzemien, tkwigcy na dwadziescia stép pod ziemig, w
zbudowanym jeszcze przez Arabéw murze, i skrzesatem ognia. Po czym
zapalitem lont i podpalitem stos. Zapomniatem wam jeszcze powiedzied, zem
przedtem furgony z zapasami zywnosci na wierzch stosu rzucit, a wszystko, co
tatwopalne, potozytem roztropnie na spdd. Tak ze w jednej chwili stos zajat sie
jasnym ptomieniem. Aby ujs¢ wszelkim podejrzeniom, pierwszy wszczatem
alarm. Jak sobie tatwo wyobrazi¢ mozecie, panowie, caty obéz wpadt w
straszliwe ostupienie i wszyscy przyszli do wniosku, ze straze zostaty
przekupione i ze siedem czy osiem angielskich regimentéw z twierdzy
zniszczyto ze szczetem francuskg artylerie. Pan Drinkwater wspomina w
dziejach tego stawnego oblezenia o wielkich stratach nieprzyjaciela w zwigzku
z pozarem, ktéry wybucht w jego obozie. Nie zna jednak jego przyczyny. Nie
moze znac jej zreszty. Tego bowiem, ze to modj wtasnie czyn uratowat w te noc
Gibraltar, nie wyjawitem nikomu, nawet generatowi Elliotowi.

Hrabia d'Artois umknat z obozu wraz ze swymi ludZzmi, ani na chwile sie nie
zatrzymujac. Biegli bez przerwy chyba ze dwa tygodnie i nie zatrzymali sie az w
Paryzu.

Strach, ktéry ich przy tym okropnym pozarze chwycit, sprawit, ze przez trzy
miesigce nie byli w mocy pokrzepiac sie niczym i zyli tylko Swiezym
powietrzem. W jakie$s dwa miesigce po tej wyswiadczonej oblezonym
przystudze, gdym pewnego ranka z generatem Elliotem przy sniadaniu siedziat,
wleciat do pokoju pocisk z mozdzierza, ktérego nie miatem czasu wrzucic
wtedy do morza Sladem innych dziat nieprzyjacielskich, i upadt na stét. Generat
w okamgnieniu opuscit pokdj. Wielu zresztg uczynitoby to samo. Ja jednak
wzigtem pocisk w reke i wyniostem go na szczyt skaty. Stamtad ujrzatem
opodal obozu nieprzyjacielskiego, na nadbrzeznym pagdrku, sporg gromade
ludzi. Nie mogtem jednak gotym okiem rozpoznad, jakie sg ich zamiary.
Odwotatem sie wiec o pomoc do mojej lornety i wypatrzytem w ttumie dwdch
naszych oficerdw: generata i putkownika, ktérzy po spedzonym wesoto ze mng
wczoraj wieczorze, o potnocy udali sie na zwiady do hiszpanskiego obozu, a
ktorych teraz wtasnie Hiszpanie zamierzali powiesi¢. Za daleko byto, bym stad,
rekg sie tylko postugujac, mégt pociskiem w obdz trafi¢. Na szczescie przy-
pomniatem sobie, ze mam w kieszeni te samg proce, ktérej btogiej pamieci
Dawid tak celnie przeciw olbrzymiemu Goliatowi uzyt. Wtozytem tedy w nig
pocisk i raz-dwa! - wystrzelitem w sam srodek obozowiska. Pocisk padt,
wybucht, zabijajgc wszystkich dokota, oprécz dwdch angielskich oficeréw,



ktérych wtasnie na stryczkach w gére windowano. Odtamek pocisku uderzyt
przy tym o podstawe szubienicy, obalajac jg natychmiast. Gdy tylko obaj nasi
przyjaciele poczuli ziemie pod nogami, zaraz zastanowili sie nad przyczyng
tego nadzwyczajnego wypadku, a widzgc, ze kat, straze i wszyscy dokota lezg
trupem, poodwigzywali sobie nawzajem niewygodne stryczki, pobiegli na brzeg
morza, wskoczyli do hiszpanskiej todzi i zmusili dwdch znajdujgcych sie w nigj
ludzi, aby powiostowali z nimi ku jednemu z naszych okretéw. W pare chwil
potem przybyli do nas szczesliwie, wtasnie gdym generatowi Elliotowi rzecz te
opowiadat. Po obustronnych wyjasnieniach i powinszowaniach uczcilismy jak
naj weselej ten pamietny dzien.

Widze po waszych oczach, panowie, ze radzi byscie ustysze¢, skad wzigtem te
niezwykle cenng proce. Pieknie! Sprawa ta wigze sie z tym, ze - jak zapewne
wiecie - pochodze z rodu matzonki Uriasza, ktéra zyta z Dawidem w tkliwej
przyjazni. Z czasem jednak, jak to sie nieraz zdarza, Jego Krolewska Mos¢ ostygt
nieco w afektach dla hrabiny. Otrzymata bowiem ten tytut w pierwszym
kwartale swego wdowienstwa. Kiedys wybuchta miedzy krélem Dawidem i
hrabing Uriaszowg ktétnia o rzecz wielce wazng: w ktérym miejscu Noe
zbudowat swojg arke i gdzie ta po potopie ugrzezta.

Méj przodek chciat uchodzi¢ za- wielkiego znawce starozytnosci, a hrabina byta
przewodniczgcg pewnego historycznego towarzystwa. Krél Dawid miat ponadto
stabostke, zwyktg u wielkich panéw: nie mégt scierpieé, by mu sie
sprzeciwiano. Hrabina zas - posiadata wade swojej ptci: zawsze chciata mie¢ we
wszystkim ostatnie stowo. Kréotko mowigc: skutek byt taki, ze sie rozeszli.

Hrabina styszata czesto od kréla Dawida o procy, jako o wielce cennym skarbie,
i uznata, ze warto jg - niby to na pamiatke - sobie zabra¢. Jeszcze nie opuscita
granic Dawidowego krélestwa, a juz sie okazato, ze proca gdzies sie krélowi
zapodziata. Az szesciu ludzi z krélewskiej gwardii puscito sie wiec za nig w
pogon. Hrabina umiata jednak po- stugiwac sie zabrang bronig tak zgrabnie, ze
jednego z przesladowcéw, ktéry, chcac snadz wykazac sie gorliwoscia, naprzéd
sie nieco wysforowat, trafita akurat w to miejsce, gdzie Goliat zostat Smiertelnie
ugodzony. Gdy pozostali przesladowcy hrabiny ujrzeli, ze 6w martwy na ziemie
pada, po dtugiej i rozsgdnej naradzie uznali za najlepsze zawrdécic i da¢ znac¢ o
tym, co zaszto, swoim przetozonym. Natomiast hrabina uznata za najlepsze
pedzic¢ dalej rozstawnymi konmi az do Egiptu, gdzie miata na dworze wysoko
postawionych przyjaciot. Ale! Ale! Miatem wam jeszcze powiedziec, ze zabrata
ze sobg, uciekajac, ulubionego syna i przekazata mu w specjalnym paragrafie
testamentu owg stawng proce.

Stad, prawem dziedzictwa, przeszta ona wprost na mnie. Jednym z jej
wtascicieli byt mdj prapradziad, ktéry zyt cos dwiescie piecdziesigt lat temu i w
czasie swej podrdézy do Anglii zaprzyjaznit sie z pewnym pisarzem, nazwiskiem



Szekspir. Ten wtasnie, pozyczywszy kiedys procy, ubit z niej tyle krolewskiej
zwierzyny, ze z niematg biedg uniknat losu dwéch moich przyjaciét, co sie pod
Gibraltarem z szubienicy urwali.. Nieszczesny cztowiek zostat wtrgcony do
wiezienia, skad moj przodek wydostat go w niezwykty zaiste sposdb. Krélowa
Elzbieta, ktéra natenczas rzadzita Anglig, sama sie sobg na stare lata znudzita.
Ubierac sie, rozbierad, jesc, spac i cos jeszcze, czego juz nie wspomne -
wydawato jej sie trudem ponad sity. Mdj przodek umozliwit jej wiec, by czynita
to wszystko tylko wtedy, gdy jej sie spodoba, lub tez przez zastepstwo. | -
wiecie, co sobie za ten magiczny majstersztyk wyprosit? Wolnos¢ Szekspira!
Wszelkich innych dowodéw wdziecznosci, pomimo ze sie krélowa sama
napraszata - odmoéwit. Poczciwiec bowiem tak pokochat wielkiego pisarza, ze
chetnie oddatby wiele dni wtasnego zycia, by zywot przyjaciela przedtuzyc.

Moge was jednak zapewnié, panowie, ze ta kuracja, ktéra zaaplikowata sobie
krélowa Elzbieta - aby zy¢ bez jedzenia - jakkolwiek niepowszednia, nie
znalazta wielkiego poklasku u jej poddanych, zwtaszcza u jej miesozernych
gwardiakéw, ktdrych jeszcze dzis "pozeraczami wotowych pieczeni" zowia.

Sama krolowa wytrzymata zresztg swoj nowy tryb zycia wszystkiego pétésma
roku. Ojciec maj, po ktéorym, na krétko przed podrézg do Gibraltaru te proce
odziedziczytem, opowiedziat mi o niej ucieszng dykteryjke, ktérg wielekroc
swoim przyjaciotom opowiadat. W jej wiarygodnosc¢ nie zwatpi nikt, kto znat
tego rzetelnego starca. - W czasie moich podrézy - méwit - zatrzymatem sie
przez pewien czas w Anglii. Kiedys wyruszytem na przechadzke po morskim
wybrzezu, opodal Harwich. Nagle wyskoczyt na mnie okrutnie rozwscieczony
ko morski. Miatem przy sobie tylko proce, wiec palnagtem z niej owemu
zwierzeciu w gtowe dwoma krzemykarni tak zgrabnie, zem kazdym z nich po
jednym oku potworowi wybit. Po czym wskoczytem mu na grzbiet i skierowatem
go ku morzu. Straciwszy bowiem wzrok, zwierz stracit rowniez swojg dzikosc i
stat sie niezwykle tagodny. Zatozytem mu proce zamiast wedzidta i puscitem sie
lekko wierzchem, na przetaj przez ocean. Nie mineto i trzy godziny, gdy
przybylismy na przeciwlegty brzeg, przemierzywszy szlak liczacy trzydziesci mil
morskich. Tu sprzedatem morskiego konia za siedemset dukatéw wtascicielowi
gospody ,,Pod Trzema Kielichami", ktéry pokazywat go jako rzadki okaz i
niejeden grosz na tym zarobit. Obecnie zobaczy¢ mozna wizerunek owego
zwierzecia w "Historii naturalnej" Buffona. - Jakkolwiek niezwykty byt mg;
sposdb podrézowania - ciggngt moj ojciec dalej - niezwyklejsze jeszcze
poczynitem w drodze spostrzezenia. Zwierz, ktérego dosiadtem, nie ptynat, lecz
pomykat z niewiarygodng chyzoscig po morskim dnie i pedzit przed sobg
miliony ryb, zupetnie niepodobnych do tych, ktére znamy. Niektdére miaty gtowe
posrodku tutowia, inne - na czubku ogona. Inne jeszcze, siedzgc szerokim
kregiem, spiewaty niewypowiedzianie pieknym chérem. Byty i takie, ktére
budowaty z wody najwspanialsze patace otoczone olbrzymimi kolumnami.



Miedzy tymi kolumnami materia jakas, ktérg miatem za najprawdziwszy
ptomien, poruszata sie powabnym falistym ruchem, mienigc sie najmilszymi dla
oka barwami. Dotartem takze do olbrzymiego gérskiego tancucha, co najmniej
tak wysokiego jak géry alpejskie. Tu, od strony skat, wznosito sie mnéstwo
roznorakich drzew. Rosty na nich homary, raki, ostrygi, ostrygi grzebieniaste,
muszle, kraby i tak dalej.

Starczytoby jednej sztuki, by natadowac olbrzymi wéz taborowy, a tragarz
dobrze by sie musiat zmordowad, chcac najmniejsza z nich udzwigngc.
Wszystko to, co morze wyrzuca i co sie sprzedaje na jarmarkach, to lichota,
ktérg fala z gatezi strgca, tak jak wiatr otrzgsa z drzewa niewydarzony owoc.
Drzewa homarowe wydaty mi sie najbardziej rozrosniete, drzewa krabowe i
ostrygowe za to - najwyzsze. Mate slimaki rosty na czyms, co wyglagdato na
krzaki, znajdujgce sie blisko drzew ostrygowych i oplatajgce je jak bluszcz
deby. Przekonatem sie tu réwniez, co zaszto z pewnym zatopionym okretem.
Ten, jak mi sie zdato, uderzyt o szczyt skaty sterczgcej o zaledwie trzy sgznie
pod powierzchnig morza i tongc obrocit sie dnem do géry. Opadt wiec na
wielkie drzewo homarowe i pootrgcat zen homary na rosnace ponizej drzewo
krabowe. Rzecz stata sie zapewne wiosng, gdy homary byty jeszcze mtode,
skrzyzowaty sie wiec z krabami i urodzity nowe owoce, podobne do obydwu
rodzajow. Chciatem z sobg jeden taki owoc jako wielkg osobliwos¢ zabrad, ale
byt dla mnie co nieco przy-ciezki, a méj wierzchowiec nie chciat sie zatrzymac.
Juzem potowe drogi przemierzyt i wtasniem znajdowat sie w dolinie, co
najmniej pie¢set sgzni pod powierzchnig morza, juzem niemile brak powietrza
odczuwat, a takze i z innych wzgledéw btogo mi nie byto. Raz po raz bowiem
spotykatem olbrzymie ryby, ktére, sadzac po ich rozwartych pyskach, byty nie
od tego, aby mnie pozre¢ wraz z moim wierzchowcem. Méj Rosynant byt Slepy i
dlatego tylko, zem ostroznie nim kierowat, uszedtem srogim zakusom tych
gtodnych bestii. Pedzitem wiec tegim galopem, by co predzej znéw na suchej
ziemi stangc.

Tak konczy sie Opowies¢ mego ojca, panowie. Przypomniatem jg sobie dzieki
stawnej procy, ktéra cho¢ sie tak dtugo w mojej rodzinie zachowata i tak wielkie
oddasiAa jej ustugi, lecz w pysku konia morskiego niestety silnie ucierpiata. Ja
w kazdym razie uzytem jej tylko raz - jakem to juz opowiadat - kiedym to
niewypalony pocisk postat z powrotem Hiszpanom ratujgc w ten sposéb dwdch
moich przyjaciét od szubienicy. Dla tak szlachetnego celu poswiecitem mojg
proce, ktdra juz byta nieco zbutwiata. Wieksza jej czes¢ oderwata sie wraz z
pociskiem, a maty kawateczek, ktéry mi w reku pozostat, przechowuje teraz
wraz z innymi starozytnymi zabytkami w mym archiwum rodzinnym na
wieczng rzeczy pamiagtke.

Wkrétce potem opuscitem Gibraltar i powrdcitem do Anglii. Tu spotkat mnie
najdziwniejszy w moim zyciu przypadek.



Bytem zmuszony udac sie do Wapping, aby rzuci¢ okiem na zatadunek
przeréznych rzeczy, ktérem do moich przyjaciét w Hamburgu chciat wyprawic.
Gdym juz z tym skohczyt, zawrécitem przez Tower Wharf. Byto potudnie,
czutem sie straszliwie znuzony, a stonce tak nieznosnie dopiekato, zem wlazt do
jednej z armat, aby w niej nieco wypoczgé. Gdy tylko znalaztem sie wewnatrz
lufy, natychmiast gteboko zasngtem. Byt to akurat czwarty lipca, dzien urodzin
kréla angielskiego, i o pierwszej miano da¢ ognia z armat dla uczczenia tego
dnia. Armaty nabito rankiem, a ze nikomu nie przyszto do gtowy, ze w jednej z
nich siedze, wystrzelono mnie ponad domami na przeciwlegty brzeg rzeki
wprost na podwérko pewnego dzierzawcy, pomiedzy Bermondsey a Deptford.

Tu spadtem na wielkg kope siana tak, jak sie tatwo domysli¢, ogtuszony, zem
sie wcale nie obudzit. Po trzech miesigcach straszliwie zdrozato siano.
Dzierzawca spodziewat sie wiec, ze dobrze sie obtowi gdy je teraz sprzeda.
Kopa, na ktdrej lezatem, byta najwieksza ze wszystkich stojgcych na podwérku.
Byto w niej chyba z piecset fur. Obudzity mnie gtosy ludzi, ktérzy przystawili
drabine do kopy, by na nig wejs¢. Na poty we Snie,nie wiedzac, gdzie jestem,
porwatem sie do ucieczki i rungtem w dét na wtasciciela siana. Nie stato mi sie
nic. Ale stato sie, i bardzo, dzierzawcy: lezat bowiem pode mng martwy.
Catkiem niechcgcy ztamatem mu kark. Alem sie bardzo uspokoit, gdym sie
wkrétce dowiedziat, iz byt to obmierzty lichwiarz, ktéry plony swych pdl tak
dtugo przetrzymywat, pdéki nie zdrozaty, aby je potem sprzedac z nadmiernym
zyskiem. Tak wiec ta nagta Smierc byta dla niego sprawiedliwg karg, a
prawdziwym dobrodziejstwem dla ludu.

Jakzem jednak sie zdumiat catkiem juz przyszedtszy do siebie, gdy, usilnie
natezajgc gtowe, powigzatem moje obecne mysli z tymi, z ktérymi przed
trzema miesigcami usnatem! A jak wielkie byto zdumienie moich londynskich
przyjaciét, gdym po wielu daremnych poszukiwaniach z nagta sie zjawit!
Mozecie sobie to, moi panowie, tatwo wyobrazié. Przeto pociggnijmy teraz z
kielicha, po czym opowiem panom jeszcze o paru moich morskich przygodach!



OSMA PODROZ MORSKA

Bez watpienia styszeliscie, panowie, o ostatniej naukowej podrézy kapitana
Phippsa, obecnego lorda Mulgrave. Towarzyszytem w niej kapitanowi nie jako
oficer, lecz jako przyjaciel. Gdysmy przybyli na dos¢ juz daleko wysuniety
stopien szerokosci pétnocnej, wzigtem mojg lornete, z ktérg juz was,
opowiadajgc o mojej podrézy do Gibraltaru, za- poznatem, i jgtem sie rozgladac
po otaczajgcej mnie okolicy. Bo, powiem wam mimochodem, ze uwazam za
stosowne rozejrzec sie od czasu do czasu dookota, zwtaszcza w podrézy. Mniej
wiecej o mile przed nami przeptywata gora lodowa, o wiele wyzsza od naszego
masztu. Ujrzatem na niej dwa niedzwiedzie, ktore, jak mi sie zdawato,
zawziecie sie ze sobg potykaty. Zawiesitem flinte na ramieniu i ruszytem na te
goére, ale gdym na jej szczyt dotart, potapatem sie, iz obratem niewymownie
trudng i mozolng droge. Raz po raz musiatem skakac przez straszliwe
przepascie, miejscami zas powierzchnia gytry gtadka byta jak zwierciadto, tak
zem tylko wcigz padat i wstawat, z trudem naprzdd sie posuwajgc. W koncu
przeciez dotartem do miejsca, skgd mogtem wzig¢ na cel niedZzwiedzie. Alem
wraz sie przekonat, iz sie nie bijg, ale z sobg baraszkuja.

Juzem wartosc ich skér obliczat, bo kazdy z nich byt co najmniej wielkosci
dobrze wykarmionego wotu, gdy, wtasnie do strzatu sie sposobigc, posliznagtem
sie na prawej nodze, przewrdécitem w tyt i uderzytem sie tak mocno, ze
stracitem przytomnos¢. Wyobrazcie sobie, panowie, jakem sie zdziwit, gdym
otrzezwiawszy spostrzegt, ze jeden z potworow, o ktérych wspomniatem,
obrdcit mnie twarzg ku ziemi i chwycit mnie za pas moich nowych tosiowych
spodni. Gérna czes¢ mego tutowia tkwita pod jego brzuchem, a nogi wystawaty
na zewnatrz. Bég raczy wiedzieé, dokad by mnie tak ta bestia zawlokta, alem
chwycit w reke méj scyzoryk, ten, ktory oto tu widzicie, panowie, ztapatem
niedzwiedzia za lewq tylng tape i obcigtem mu trzy palce. Puscit mnie i ryknat
przerazliwie. Chwycitem wiec strzelbe i palnagtem do umykajgcego. Padt
natychmiast.Od tego strzatu wprawdzie jeden krwiozerczy zwierz zapadt w sen
wieczny, ale za to zbudzity sie ich tysigce, ktére na pot mili dokota lezaty i spaty.
| wszystkie razem nadbiegty pedem. Nie byto czasu do stracenia: gin albo sie
sprytnym fortelem ratuj!. | taki fortel przyszedt mi do gtowy.

Predzej niz biegty mysliwy obdziera ze skory zajaca, zdartem jg z zabitego
niedzwiedzia. Po czym owinagtem sie w nig, a gtowe ukrytem pod niedzwiedzim
tbem. Ledwom to uczynit, zbiegto sie cate stado i otoczyto mnie. Zimno i gorgco
mi sie zrobito pod tym futrem. Ale podstep sie udat. Niedzwiedz za
niedzwiedziem podchodzit do mnie, obwachiwat i najoczywisciej brat mnie za -
niedZzwiedzia. Zem nie utomek - doréwnywatem im wzrostem, i tylko niektére



mtodziaki niewiele byty ode mnie wieksze.

Gdy juz wszystkie mnie i skére kompana-nieboszczyka obwgchaty, rozweselity
sie wielce. A ja jgtem je nasladowac we wszystkim, co czynity. Co sie jednak
tyczy pomrukow, porykiwania i mocowania sie, daleki bytem od ich
mistrzostwa. Wyglgdatem na niedZzwiedzia, alem byt przeciez cztowiekiem.
Zaczatem tedy rozmysla¢, jak wykorzystac te ufnosé, ktéra miedzy mng a tymi
zwierzetami zapanowata.

Styszatem kiedys od jednego starego cyrulika, ze kazdy cios w kregostup na
miejscu zabija. Postanowitem tedy przekonac sie o tym. Wzigtem znéw néz do
reki i uderzytem nim najwiekszego niedzwiedzia w kark, tuz przy topatkach. Byt
to wyczyn wielce hazardowny i drzatem o moje zycie. Oczywista, gdyby bestia
pod ciosem nie padta, bytbym rozerwany na strzepy. Lecz prdba sie udata.
Niedzwiedz zwalit mi sie martwy do stdp, ani nawet nie mruknagt. Postanowitem
tedy wybic tym sposobem wszystkie inne. Rzecz nie okazata sie trudna. Bo cho¢
niedZzwiedzie widziaty, jak ich bracia padali, nie podejrzewaty w tym nic ztego.
Na ich i moje szczescie nie pomyslaty nawet o przyczynie i skutku tego
padania. Gdym ujrzat, ze juz wszystkie martwe przede mngq lezg, zdatem sie
sam sobie Samsonem, ktéry obalit tysigce. Krétko wiec rzecz konczac:
zawroécitem do okretu i wezwatem do pomocy trzy czwarte zatogi, bom chciat
niedzwiedzie ze skéry obtupic¢ i udzce przenies¢ na poktad. W pare godzin
skonczyliSmy z tym wszystkim i zatadowalismy peten okret. Resztki miesa
wrzucilismy do wody, cho¢ pewien jestem, ze nalezycie zasoliwszy, bytoby je
mozna zjes¢ z rownym smakiem jak i udzce. Pare ich postatem w imieniu
kapitana natychmiast po naszym powrocie lordom admiratom, pare - lordom
skarbnikom, pare - lordowi majorowi i radzie miejskiej miasta Londynu, pare-
towarzystwom naukowym, a reszte najblizszym mym przyjaciotom. Zewszad
zaszczycono mnie najgoretszymi podziekowaniami, a rada miejska
odwzajemnita mi sie w catkiem niezwykty sposéb. Zaprosita mnie bowiem raz
Nna zawsze na coroczng uczte wyprawiang na ratuszu w dzieh wyboréw lorda-
majora.

Skéry niedZzwiedzie przestatem cesarzowej rosyjskiej na futra dla Jej Cesarskiej
Mosci i Jej dworu. Podziekowata mi za to przestanym przez nadzwyczajnego
posta wtasnorecznym listem, w ktérym ofiarowata mi cesarskg korone, proszac,
bym z nig honor wtadzy podzielit. Ale zem sie nigdy do monarszej godnosci nie
palit, od tej taski wymowitem sie w wielce subtelnych stowych. Ten sam poset,
ktéry mi cesarskie pismo wreczyt, miat poruczone zaczeka¢ na mojg odpowiedz
i zawiezC jg osobiscie Jej Cesarskiej Mosci. Nastepny list, ktérym od cesarzowe;
otrzymat, przekonat mnie o gwattownosci jej uczuc i wzniostosci jej ducha.
Przyczyng jej ostatniej choroby - jak raczyta wyjawic ta tkliwa dusza w
rozmowie z ksieciem Dotgorukim - byta wytgcznie moja oziebtos¢. Nie pojmuje
doprawdy, co damy we mnie widzg. Cesarzowa bowiem to nie pierwsza



przedstawicielka ptci pieknej, ktéra mi z wysokosci tronu reke swg ofiarowata.
Niektérzy ludzie rozpuscili oszczercze wiesci, jakoby kapitan Phipps wcale tak
daleko, jak by madgt, nie zajechat. Mojg powinnoscia jest wszakze go obronic.
Okret nasz szedt dobrym kursem, pékim go udzcami i skérami niedzwiedzimi
tak nie obtadowat, ze bytoby juz szalefistwem ptyngc dalej. Zeglowalismy z
ledwoscia, zdani na lekuchny powiew wiatru, i to wsréd gér lodowych, ktére
znajdujg sie na dalszych szerokosciach.

Kapitan nieraz wspominat, iz bardzo jest nierad, nie podzieliwszy ze mng
chwaty tego dnia, ktéry "Dniem Skoér Niedzwiedzich" zawsze zowie. Zazdrosci
mi tez niemato stawy tego sukcesu i na wszelkie sposoby stara sie jego wage
pomniejszyC. Nieraz juz z tego powodu wynikata miedzy nami ktdtnia, a i teraz
jesteSmy z sobg na bakier. Obstaje on przy tym, ze oszukatem niedzwiedzie,
bom sie pod skérg jednego z nich ukryt. On - poszedtby pomiedzy nie z odkryta
twarzg, a i tak wzietyby go za niedzwiedzia.

Jest to sprawa nazbyt subtelna i drazliwa, by sie o0 nig cztowiek, co na dobre
obyczaje baczy, z kimkolwiek, a zwtaszcza z szlachcicem, spierat.



DZIEWIATA PODROZ MORSKA

W nastepna podréz morskg wyruszytem z Anglii z generatem Hamiltonem.
PtyneliSmy do Indii Wschodnich. Miatem ze sobg wyzta - legawca, ktéry
doprawdy wart byt tyle ztota, ile wazyt. Nigdy mnie bowiem nie zawiédt.
Pewnego dnia, gdysmy, sadzac z dokonanych najscislejszych obliczen,
znajdowali sie o jakies trzysta najmniej mil od lgdu, nastawit méj pies uszy i
szczeknat. Przygladatem mu sie z godzine chyba ze zdumieniem, po czym
powiedziatem o tym kapitanowi i wszystkim oficerom zatogi, twierdzgc
stanowczo, ze lad musi byc blisko, bowiem modj pies zweszyt zwierzyne. To
wywotato powszechny smiech, ale wcale nie zmienito mego dobrego zdania o
psie.

Po wielu sporach za i przeciw, powiedziatem kapitanowi z wielkg
stanowczoscig, iz wiecej wierze w nos mego wyzta niz oczom catej zatogi, i
zatozytem sie o sto gwinei - a byta to sumka, ktéra réwna byta kosztom catej tej
podrozy - ze w p6t godziny jakgs zwierzyne napotkamy. Poczciwiec-kapitan
Znowu sie rozeSmiat i poprosit pana Crawford, naszego okretowego chirurga, by
mi puls pomacat. Uczyniwszy to chirurg orzekt, zem jest zdréw catkowicie. Po
czym obaj zaczeli szeptac i oto, com dostyszat:

- Nie jest przy zdrowych zmystach - powiedziat kapitan. - Wiec honor mi nie
pozwala z nim sie o tak wielkg sume zatozy(!

- Jestem wprost przeciwnego zdania - odrzekt chirurg. - Nic mu nie brak. Zdaje
sie tylko wiecej na wech swego psa niz na rozum oficeréw zatogi. Przegra
zaktad z wszelkg pewnoscig, ale zastuzyt na to.

- Taki zaktad - powiedziat kapitan - nigdy z mojej strony nie bedzie catkiem
godziwy. Ale tym--ci piekniej bedzie, gdy mu potem pienigdze zwrdce.

Podczas tej pogwarki mdj wyzet ani drgnat z miejsca, co mnie bardziej jeszcze
przekonato, ze mam stusznos¢. Zaproponowatem tedy zaktad jeszcze raz i na
tym staneto.

LedwosSmy obaj wyrzekli: - Zgoda! - marynarze, ktdrzy z todzi umocowanej do
rufy okretu ryby towili, ztapali rekina niezwyktej wielkosci i wyciggneli go na
poktad. Juz go czesSciowo rozptatali, gdy - patrzciez! - w brzuchu tego zwierza
ukazato sie ni mniej, ni wiecej, tylko szes¢ par kuropatw. Biedne stworzenia juz
tak dawno tam sie znajdowaty, ze jedna z kur siedziata na pieciu jajach, a z
jednego jaja akurat wtedy, gdy rozptatano rekina, wylegto sie piskle. Tego
mtodego ptaszka wychowaliSmy sobie tazem z miotem kociat, co na chwile



przedtem przyszty na Swiat. Stara kocica tak go kochata jak swoje czworonogie
dzieci i zapedzata z powrotem, gdy odfrunat za daleko i zaraz nie wracat. Wsrod
pozostatych kuropatw byty cztery kury, z ktérych zawsze co najmniej jedna, a
przewaznie wiecej siedziato na jajach, tak ze w czasie naszej podrézy mielismy
nadmiar dziczyzny na kapitanskim stole. Memu poczciwemu wyztowi zas, zem
dzieki niemu sto gwinei wygrat, kazatem co dzieh dawac kosci, a czasem i
catego ptaka.



DZIESIATA PODROZ MORSKA

Juz kiedys opowiadatem wam, panowie, 0 mojej krotkiej podrézy na ksiezyc,
dokgd sie po mojg srebrng siekiere wybratem. Po raz wtéry dostatem sie tam w
o wiele milszy sposob i przebywatem dos¢ dtugo, by sie zapoznac nalezycie z
rozmaitymi sprawami, ktére wam teraz tak doktadnie, jak mi na to pamie¢
pozwoli, opisze.

Pewien méj daleki krewny nabit sobie gtowe, ze gdzies na pewno zyja ludzie
tego wzrostu, co ci, ktérych rzekomo spotkat Guliwer w krélestwie
Brobdingnag. By ich tedy odnalez¢, wybrat sie w podréz naukowgq i prosit mnie,
abym mu towarzyszyt. Wprawdzie miatem to opowiadanie za nic wiecej niz
dobra bajke i tytem wierzyt w Brobdingnag, co w Eldorado. Jednak, ze mo;
krewny uczynit mnie swym spadkobiercg, musiatem byc¢ dlah grzeczny.

Szczesliwie przybyliSmy na Morze Potudniowe, nic godnego wspomnienia nie
spotykajac, chyba ludzi fruwajgcych, ktérzy w powietrzu tanczyli me-nuety i
inne skoczne sztuki wyczyniali, oraz pare podobnych bagatelek. Osiemnastego
dnia podréozy, gdysmy zblizyli sie do wyspy Otaheiti, orkan uniést nasz statek na
jakies tysigc mil ponad powierzchnie morza i przez pewien czas na tej
wysokosci trzymat. Wreszcie wiatr sie odmienit, wzdat nasze zagle i pchnat nas
dalej z szybkoscig nie do wiary. Szesc¢ tygodni zeglowalismy ponad chmurami,
az wreszcie napotkaliSmy wielki l1ad, kragty i ISnigcy jak jarzgca sie wyspa.

Wptynelismy do wygodnej przystani, wysiedliSmy na lad i przekonalismy sie, ze
kraj ten jest zamieszkany. Pod nami widzieliSmy inny lad, a na nim gory, rzeki,
morza, drzewa, miasta i tak dalej. Domyslalismy sie, ze to ziemia, ktérgsmy
opuscili. Na ksiezycu, gdyz on to byt tg jarzaca sie wyspg, na ktérejsmy
wylgdowali, widzieliSmy ogromne postacie jadgce wierzchem na tréjgtowych
sepach. Aby da¢ wam, panowie, pojecie o wielkosci tych ptakéw, powiem wam
tylko, ze odlegtos¢ od konca jednego skrzydta do drugiego byta szes¢ razy
wieksza niz najdtuzsza lina zaglowa na naszym okrecie. | tak jak my na naszym
Swiecie dosiadamy koni, mieszkancy ksiezyca jezdzg wierzchem na tych
ptakach.

Krél ksiezyca byt wtasnie w wojnie z krélem stonca i ofiarowat mi range oficera.
Wymodwitem sie jednak od tej godnosci, ktdérg Jego Krélewska Mos¢ zamierzat
mnie obdarzyc. Wszystko na tym ksiezycowym sSwiecie jest wielkie nad podziw:
na ten przyktad zwykta mucha niewiele jest mniejsza od naszej owcy. Korzenie
chrzanu - sg najznakomitszg bronia, ktoérg sie mieszkancy ksiezyca na wojnie
postugujg, uzywajgc ich jako oszczepdéw. Kogo zas taki oszczep zrani, ten
natychmiast umiera. Tarcze ich - to grzyby, a gdy pora dojrzewania chrzanu



minie - zastepujg go szparagi.

Spotkatem tu tez ludzi z Psiej Gwiazdy rodem, ktérych na te wojne zwabita
zgdza czynu. Ci majg wielkie geby, jak psy, ktore sie buldogami zowig. Oczy
majg po obu stronach czubka nosa albo raczej po obu stronach jego spodu.
Powiek wcale nie majg, a oczy,.gdy idg spad, przestaniajg jezorem. Wzrostu
majg zazwyczaj dwadziescia stép, a mieszkancy ksiezyca ni mniej, ni wiecej
tylko stép trzydziesci szes¢. Niezwykte jest ich miano. Nie zowig sie bowiem
ludZzmi, ale "gotujgcymi stworzeniami". Tak bowiem, jak i my sposobig sobie
potrawy przy pomocy gotowania na ogniu.

Jedzenie zresztg mato im czasu zabiera. Tyle tylko, by otworzyc¢ sobie lewy bok i
wsungcC do zotadka caty zapas naraz. Po czym zamykajg go i nie otwierajg az
rowno za miesigc. W ten sposob posilajg sie tylko dwanascie razy na rok. Oto
porzadek rzeczy, ktéry kazdy, kto nie jest zartokiem ani hulaka, nad nasz
bedzie przedktadat! Wszystko na ksiezycu na drzewach rosnie, drzewa zas
roznia sie wielce miedzy sobg, tak pod wzgledem owocu, jak i wielkosci oraz
lisci.

Te, na ktérych ludzie, czyli "gotujgce stworzenia" rosng, sg o wiele piekniejsze
od innych: majg dtugie, proste gatezie, a liscie cielistej barwy, owoce zas
ksztattu orzechéw dtugich chyba na szes¢ stép, o bardzo twardej skorupie. Gdy
dojrzeja, co sie po zmianie barwy poznaje, zrywa sie je pieczotowicie |
przechowuje tak dtugo, jak sie to zdaje pozytecznym. Chcac w tych orzechach
zachowac zywe ziarna, ciska sie je do wielkiego kotta wrzatku, a po paru
matych godzinkach otwiera sie skorupa i wyskakuje z niej stworzenie. Ducha
zas jego, zanim jeszcze przyjdzie na swiat, zgodnie z jego przeznaczeniem
formuje sama natura. Z jednej skorupy rodzi sie zotnierz, z drugiej - filozof, z
trzecigj - teolog, z czwartej - prawnik, z piatej - dzierzawca, z széstej - chtop - i
tak dalej. Kazdy zas zaczyna zaraz praktykowac to, co przedtem z czystej teorii
wiedziat. Nietatwo dojs¢, co tkwi w ktérej skorupie. Lecz wtasnie w czasie mego
pobytu pewien uczony uczynit wielki rwetes, ze odkryt te tajemnice. Mato kto
jednak przeciez na niego baczyt i powszechnie miano go za szalonego. Gdy sie
ludzie ksiezycowi starzejg, nie umierajg, lecz rozpuszczajg sie w powietrzu i
rozwiewajg jak dym. Nie uzywajg zadnych napojéw, bo nigdy sie w inny sposéb
nie wyprézniaja, jak tylko przez wydychanie. Majg zaledwie po jednym palcu u
kazdej reki i wszystko mogg nim czynic, lepiej jeszcze niz my, cho¢ mamy
przeciez po cztery palce - nie liczgc kciuka. Gtowa tkwi im pod prawym
ramieniem, a gdy wyruszajg w podrdz albo do pracy, przy ktérej zwinnie
poruszac sie muszg, zwykli glowe swa zostawia¢ w domu. Radzic sie jej bowiem
mogqa z kazdego oddalenia. Ksiezycowi jasniewielmozni, gdy chcg sie
dowiedzied, co sie dzieje wsréd prostakéw, a pdjs¢ miedzy nich im sie nie chce,
zostajg sami w domu, to znaczy zostawiajg w nim tutéw, a wyprawiajg tylko
samag gtowe. Gtowa, ktéra moze wcale nie okazywad, do kogo nalezy, powraca z



wiesciami do swego pana, gdy ten takg chec wyrazic raczy.

Pestki ksiezycowych winogron przypominajg catkiem kulki gradu. Pewien tedy
jestem, ze gdy burza na ksiezycu winne grona z todyg straca, pestki spadaja
wtedy jako grad na naszg ziemie. Sgdze takze, ze nie od dzis wiedzg o tym
niektdorzy kupcy winni. Nieraz bowiem trafito mi sie u nich kupi¢ wino, ktére
zapewne z kulek gradowych ttoczone byto, miato bowiem smak catkiem
ksiezycowy. Niemal zapomniatbym o jeszcze jednej osobliwosci. Brzuch
mieszkancéw ksiezyca stuzy im za tobotek.. Pakujg don wszystko, co im
potrzebne, zamykajg i otwierajg wedle checi, tak jak to czynig z zotadkiem. Nie
obcigzajg ich bowiem inne wnetrznosci, jak kiszki, watroba czy serce.

Oczy mogqa sobie wyjmowac lub na powrét wktada¢, jak im sie zywnie podoba,
a widzg nimi jednako dobrze, czy je majg w gtowie, czy trzymajg w reku. Jesli
zas ktére zgubig czy przypadkiem uszkodzg, mogg sobie kupi¢ lub pozyczy¢
inne i uzywac je z takim samym dobrym skutkiem jak wtasne. Stad tez
wszedzie na ksiezycu spotka¢ mozna ludzi, co handlujg oczami. Maja tez
mieszkancy, co sie oczu tyczy, swoje kaprysy: to zielone, to zétte bywajg w
modzie.

Przyznaje, ze to wszystko, com opowiedziat, brzmi cudacznie. Ale przeciez
kazdemu, kto by w cokolwiek z tego watpit, daje wolng reke, by sie na ksiezyc
wybrat i sam przekonat, zem wszystko tak wiernie przedstawit, jak rzadko ktéry
podrézny.



PODROZ NA PRZESTRZAL SWIATA | INNE
NIEZWYKLE PRZYGODY

Jesliby wierzy¢ waszym spojrzeniom, panowie, predzej sie znuze opowiadajgc
moje dziwne przypadki niz wy ich stuchajgc. Zbyt pochlebia mi wasza
ciekawosé, abym - jakem to zamierzat - opisem podrdzy na ksiezyc mojg
opowies¢ miat skonczyc. Jesli tedy chcecie, postuchajcie jeszcze réwnie, jak
ostatnia, wiarogodnej, lecz chyba bardziej jeszcze niezwyktej i cudownej
opowiesci.

"Podréze sycylijskie" Brydone'a, w ktére sie z wielkg przyjemnoscia
wczytywatem, zachecity mnie, aby sie wybra¢ na gére Etne. W drodze nie
spotkato mnie nic niezwyktego.

Powiadam wyraznie "mnie", moze bowiem kto inny uznatby za rzecz niezwykta
to czy owo i aby mu sie podréz optacita, szerokiej publicznosci o tym przy okazji
opowiadat. Dla mnie byty to jednak zwykte drobnostki, niewarte, by dla nich
naduzywac cierpliwosci zacnych oséb. Ktéregos ranka wyruszytem wczesnie ze
stojgcej u stép goéry chaty. Postanowitem bowiem nieztomnie, chocby mnie to
zycie kosztowac miato, ze dowiem sie i zbadam, jak tez od srodka wyglada ta
stawna ognista panewka. Po trzygodzinnej ucigzliwej drodze stangtem na
szczycie gory. Wulkan szalat wtasnie juz od trzech tygodni. Jak Etna wyglgda w
takich okolicznosciach, opisywano juz wielokrotnie, tedy - o ile to zostato juz
opisane - ja bym sie w kazdym razie z tym spéznit. A doswiadczenie mi
powiada, ze jesli tych opisdw nie znacie, to szkoda mojego czasu, a waszego
humoru, abym sie wazyt na rzecz wtasciwie nie do opisania.

Trzykrotnie obszedtem wokoto krater, ktéry mozecie sobie, panowie, wyobrazic¢
niby olbrzymi lejek, a widzgc, ze w ten sposob nic nie spenetruje, szybko i
gtadko postanowitem wen wskoczy¢. Ledwom to uczynit, znalaztem sie jakby w
straszliwie rozparzonej tazni tureckiej, a nieszczesne moje ciato od tryskajgcych
nieustannie w gore, rozzarzonych do czerwonosci wegli zostato nieco w swych
szlachetnych i nieszlachetnych czesciach uszkodzone i zatosnie opalone.

Wegle byty wprawdzie wyrzucane w gére z olbrzymig sitg, ale jeszcze wiekszy
byt ciezar mego spadajgcego ciata, tak zem sie wkrétce szczesliwie na dnie
pozbierat. Pierwsze, com ustyszat, to przerazliwe tomoty, hatas, krzyki i
przeklehstwa, ktoére zdawaty sie tuz koto mnie rozlegac¢. Otworzytem oczy i -
patrzcie! - bytem w kompanii Wulkana i jego jednookich olbrzyméw!
Jegomoscie ci, ktérych, na zdrowy rozum rzecz biorgc, dawno juz do kraju bajek
przegnatem, ktdcili sie od trzech tygodni, kto komu i jak ma przewodzi¢, skad



witasnie w gérze, na sSwiecie, powstaty rézne niepokoje. Nagte moje zjawienie
sprawito, ze natychmiast zapanowaty w catej kompanii zgoda i spokad;j.

Wulkan pokustykat do swojej szafy, wzigt plaster i masci i wtasnorecznie mnie
opatrzyt. Nie mineto i pare chwil, a zagoity sie moje rany. Dat mi .takze cos na
pokrzepienie: flasze nektaru i wybornego wina, ktére pijaja tylko bogowie i
boginie. Gdym tylko nieco do siebie przyszedt, Wulkan przedstawit mnie swojej
matzonce i polecit jej, by jak najbardziej umili¢ méj pobyt sie starata. Trudno
opisac¢ piekno komnaty, do ktérej mnie wprowadzita, miekkos¢ kanapy, na
ktorej na jej prosby zasiadtem, boski i czarodziejski urok jej wziecia oraz
tkliwosc jej czutego serca. Na samo wspomnienie o tym w gtowie mi sie kreci!
Wulkan opisat mi doktadnie gére Etne. Jest to - jak mi rzekt - tylko kopczyk
wyrzuconych z jego kuzni popiotéw, i opowiadat mi, ze czesto musi karac
swoich ludzi. Wtedy ciska w nich rozzarzonymi do czerwonosci weglami, a oni
je z wielkg zrecznosciag odbijajg, smyrgajgc nimi na swiat, aby nie trafity znowu
do jego rak.

- Te nasze swary trwajg catymi miesigcami - ciggnagt Wulkan dalej - a na Swiecie
objawiajg sie tym, co wy, smiertelnicy, wybuchami wulkanu zwiecie. W gorze
zwanej Wezuwiusz mam tez jeden z moich warsztatow, do ktérego prowadzi
droga biegngca na jakies trzysta piecdziesigt mil pod powierzchnig morza. | tu
rowniez niezgoda wsrdd moich ludzi jest powodem wybuchéw.

Choc wielce mnie zachwycaty te pouczenia boga - bardziej jeszcze towarzystwo
jego matzonki. Moze bym tez nigdy tego podziemnego patacu nie opuscit,
gdyby nie paru macicieli, radych cudzej biedzie plotkarzy, ktorzy sprawili, ze
robak podejrzliwosci poczat kagsa¢ Wulkana i ogieh zazdrosci rozgorzat w jego
dobrotliwym sercu. Ktéregos ranka, nie dajgc mi nic poznac po sobie, wtasnie
gdym sie ztozy¢ uszanowanie bogini wybierat, pochwycit mnie Wulkan, uniést
do komnaty, ktérej do tej pory nigdym nie ogladat, i - trzymajgc nad czyms, co
mi sie zdato gtebokg studnig - rzekt: - Niewdzieczny Smiertelniku, wracaj na
ziemie,z ktérejs tu przybyt! Po czym, nie zostawiajgc mi ani chwili czasu na
ttumaczenie, cisnagt mnie w gtab przepasci. Spadatem i spadatem wciaz, z coraz
to wiekszg szybkoscig, az wielki lek duszny sprawit, zem stracit przytomnosc.
Nagle - ockngtem sie z omdlenia. Znalaztem sie bowiem w olbrzymim morzu,
przez ktdre przeswiecaty promienie stonca. Od mtodosci byt ze mnie dobry
ptywak i umiatem wyczynia¢ w wodzie przerézne sztuki. Od razu wiec
poczutem sie jak w domu, zwtaszcza gdym wspomniat straszliwg opresje, z
ktérej tylko co sie wybawitem. W poréwnaniu z nig obecne potozenie wydato mi
sie istnym rajem. Obejrzatem sie na wszystkie strony, alem nic dokota précz
wody nie widziat. Niemile tez odczuwatem zmiane powietrza, tak tutaj innego
niz w kuzni Wulkana. Spostrzegtem wreszcie w pewnym oddaleniu cos, co mi
sie wydato skatg ptyngcg ku mnie. Byta to jednak jedna z ptywajacych gor
lodowych. Po dtugich poszukiwaniach znalaztem w koncu miejsce, ktéredym sie



na nig wydostat i na szczyt wdrapat. Zawiodtem sie jednak srodze, i stad
bowiem nie wypatrzytem zadnego Igdu.

Byt juz prawie wieczér, gdym nareszcie ujrzat jakis ptyngcy ku mnie okret. Gdy
juz byt dos¢ blisko - krzykngtem. Odpowiedziano mi po holendersku. Skoczytem
do wody i podptyngtem do okretu, skad mnie na poktad wciggnieto. Zapytatem,
gdzie sie znajduje, i ustyszatem, odpowiedz:

- Na Morzu Potudniowym.

To objasnienie rozwigzato mi catg zagadke. Bytem teraz pewny, zem z géry
Etny przez srodek ziemi na Morze Potudniowe wyleciat. Zawsze to krécej niz
jechac naokoto Swiata. Nikt jeszcze tej drogi nie probowat. Gdyby mi sie
zdarzyto raz jeszcze jg przeby¢, poczynie doktadniejsze spostrzezenia.

Poprositem, by mi dano cos$ na pokrzepienie, po czym poszedtem spac. Ale
prostacki to naréd, ci Holendrzy! Opowiedziatem holenderskim oficerom moje
przygody tak po prostu i doktadnie, jak i warn, panowie, a niektérzy z nich,
kapitan zwtaszcza, sgdzac z ich min, zdawali sie watpi¢ w mojg
prawdomowno$é. Ze mnie jednak po przyjacielsku aa okret zabrali i zem chcac
nie chcagc z ich grzecznosci korzystat, musiatem obraze schowac do kieszeni.
Zapytatem wiec, dokad ptyng, na co odpowiedzieli, ze wybrali sie w podrdz po
nowe odkrycia i ze - jesli moja opowies¢ jest prawdziwa - to zamiar ich w petni
sie udat. Bylismy wtasnie na szlaku, ktérym ptynat kapitan Cook, i nastepnego
ranka zawineliSmy do Botany-Bay, gdzie - prawdziwie! - rzad angielski nie
powinien wysytac¢ za kare totrzykow, lecz mezéw petnych zastug, aby ich
nagrodzi¢. Natura bowiem nad podziw hojnie rozsypata tu swe najpiekniejsze
dary.

Zatrzymalismy sie tam zaledwie trzy dni. Czwartego, gdysmy juz od brzegu
odbili, rozpetata sie straszliwa burza, ktéra w pare godzin poszarpata nam
wszystkie zagle, rozptatata maszt i obalita reje. Reja runeta na schowek, gdzie
byt schowany kompas, i rozbita go na kawatki wraz ze skrzynkg. Wie kazdy, kto
na morzu bywat, jakie skutki pocigga za sobga taka strata. Ani w prawo! Ani w
lewo! Wreszcie jednak burza uspokoita sie i powiat tagodny, pomysiny wiatr.

Zeglowalismy trzy miesigce i przebyliSmy juz wielki kawat drogi, gdysmy
spostrzegli, ze wszystko wokot ulegto zadziwiajgcej odmianie. Byto nam lekko i
radosnie. WdychalisSmy balsamiczne wonie. Morze takze zmienito barwe: nie
byto zielone, ale biate. Wkrétce po tej przedziwnej odmianie ujrzelismy lad i
niedaleka przystan, ku ktérej jelismy zeglowad. Wydata nam sie szeroka i
daleko siegajgca w lgd. Nie wypetniata jej wszakze woda, ale smakowite mleko.

WylgdowalisSmy i - wyobrazcie sobie! - wyspa ta byt to olbrzymi ser! Moze bysmy



wcale o tym sie nie dowiedzieli, gdyby nas niezwykty przypadek na trop tego
odkrycia nie naprowadzit. Byt mianowicie na naszym okrecie pewien marynarz,
ktéry miat wrodzony wstret do sera. Wysiadtszy na lgd zemdlat natychmiast.
Gdy oprzytomniat, zaczaj btaga¢, by mu zabrac ser spod ndg. SprawdziliSmy
rzecz doktadnie i okazato sie, ze ma stusznos¢. Cata wyspa byta jednym
olbrzymim serem.

Totez mieszkancy jej przewaznie nim sie zywili, a co ujedli w dzien, to odrastato
nocy. Ujrzelismy tu mndéstwo winorosli, a na nich piekne, wielkie winogrona,
ktore przy ttoczeniu wydawaty z siebie mleko. Mieszkancy byli wielce
przystojnymi stworzeniami. Wzrostu mieli przewaznie dziewiec¢ stép. Trzymali
sie prosto, mieli po trzy nogi i po jednej rece, a gdy wchodzili w wiek dojrzaty,
wyrastat im na czole rég, ktérego uzywali z wielkg zrecznoscig. Urzadzali oni
Wyscigi po powierzchni mleka i bynajmniej nie tongc zazywali po nim
przechadzki, jak my po tace. Na tej tgce, chce wtasciwie powiedzied: na tym
serze, rosty szerokie tany zyta o ktosach podobnych do grzybéw, w nich zas
tkwity chleby wypieczone, ze mozna by je jes¢ chocby i zaraz. Wedrujac po tym
serze napotkalismy siedem rzek mlecznych, a dwie winne.

Po szesnastodniowej wedréwce przybyliSmy na brzeg przeciwlegty temu, przy
ktorymsmy wylagdowali. Znalezlismy tu wielki obszar splesniatego, catkiem juz
zielonego sera, ktérym znawcy tak sie zachwycaja. Nie byta to wtasciwie plesn,
ale najwspanialsze drzewa owocowe, jak brzoskwinie, morele i tysigc innych nie
znanych nam gatunkéw. Na tych niezwyczajnie wysokich drzewach byto
zatrzesienie gniazd ptasich. Osobliwie jedno rzucato sie w oczy. Byto bowiem
piec razy wieksze niz koputa katedry swietego Pawta w Londynie. Uplecione
byto kunsztownie z olbrzymich drzew, a lezato w nim... czekajciez, panowie...
staram sie przeciez zawsze obliczy¢ kazdg rzecz akuratnie... co najmniej
piecset jaj, kazde mniej wiecej wielkosci dwustugarncowej beczki! Nie tylko
widzielismy siedzgce w nich piskleta, ale styszelismy takze, jak piszcza.
Gdysmy z niematym trudem rozwalili jedno z takich jaj, wyszto z niego mtode,
nieopierzone piskle, o wiele wieksze niz dwadziescia dobrze wyrosnietych
sepdéw. Ledwosmy je ze skorupy uwolnili, opuscit sie olbrzymi stary zimorodek,
porwat w szpony kapitana, uniést go na mile w gdre, setnie sprat skrzydtami, po
czym cisnagt do morza. Ale wszyscy Holendrzy ptywajg jak szczury. Totez
wkrétce kapitan znow wsréd nas sie zjawit i razem zawrdcilismy ku naszemu
okretowi, a zeSmy wracali inng drogg, napotkaliSmy na niej mndstwo
niezwyktych, nieznanych osobliwosci. UstrzeliliSmy tez dwa dzikie bawoty,
ktore miaty tylko po jednym rogu wyrastajgcym spomiedzy oczu. Przyszto nam
pbzniej zatowad, zesmy je ubili, dowiedzieliSmy sie bowiem, iz mieszkanhcy
WYSpPY je oswajajq, oprzegajg i jezdza na nich wierzchem, jak my na koniach.
Mdéwiono nam tez, ze ich mieso ma wyborny smak, ale co po tym takiemu
narodowi, co tylko serem i mlekiem sie zywi.



Juz od okretu dzielito nas tylko dwa dni drogi, gdysmy ujrzeli trzech ludzi
wiszgcych za nogi na wysokim drzewie. Zapytatem tedy, co ztego uczynili, ze
ich spotkata tak sroga kara. Dowiedziatem sie, ze byli za granicg, a po powrocie
oktamali swoich przyjaciét, opowiadajgc im o okolicach, ktérych wcale nie
widzieli, i o przygodach, ktére wcale sie nie zdarzyty. Uwazam te kare za wielce
sprawiedliwg: najwiekszym bowiem obowigzkiem podréznika jest nie mijac sie
z prawda.

Natychmiast po przybyciu na okret podnieslismy kotwice i odptynelismy od
tego niezwyktego kraju. Wszystkie przybrzezne drzewa, a byto wsréd nich wiele
bardzo grubych i roztozystych, poktonity nam sie w pas, i to rowno, w takt. Po
czym wyprostowaty sie znowu. Zeglowali$my przez trzy dni tam i sam, bosmy
przeciez nie mieli kompasu, i wreszcie wyptyneliSmy na morze, ktére zdawato
sie catkiem czarne. Sprobowalismy tej niby to czarnej wody i - patrzciez! -
okazata sie wybornym winem! Byto dos¢ roboty z upilnowaniem marynarzy, aby
sie nie wszyscy na raz upijali. Wszelako krétka to byta rados¢. W pare godzin
potem otoczyty nas wieloryby i inne ogromne zwierzeta. Byto miedzy nimi
jedno, ktérego ogromu nie mogliSmy ogarng¢ wzrokiem, nawet przy pomocy
wszystkich lornet. Niestety spostrzeglismy za pézno potwora. Byt juz bardzo
blisko i oto nagle nasz okret, ze sterczgcymi masztami, na petnych zaglach
wpadt do paszczy, pomiedzy zeby potwora, przy ktérych maszt najwiekszego
wojennego okretu wydatby sie maluska drzazga!

LezeliSmy juz w paszczy czas niejaki, gdy potwér rozwart jg nieco, wciggnat
olbrzymi tyk wody i okret, ktéry, jak sie tatwo domysli¢, nie byt matym keskiem,
sptawit w dét, do zotagdka. Tu utkwilismy spokojnie, jakby przykotwiczeni w
Smiertelng morska cisze. Powietrze byto - trzeba przyznac - i cieptawe, i nieco
niemite. Znalezlismy tu kotwice, liny, todzie, szkuty i znaczng ilos¢ okretéw,
natadowanych i nie natadowanych, potknietych przez owg stwore. Wszystko
byliSmy zmuszeni czynic przy pochodniach. Nie swiecito tu bowiem ani stohce,
ani ksiezyc, ani gwiazdy. Co dnia bylismy dwa razy na wysokich wodach, a dwa
razy - opieralismy sie o dno. Gdy zwierz pit - mieliSmy przyptywy, a gdy wody
wypuszczat - osiadaliSmy na dnie.

Zwykle wciggat w siebie mniej wiecej na raz tyle wody, ile miesci w sobie
Jezioro Genewskie, cho¢ ma ono przeciez trzydziesci mil obwodu.

Drugiego dnia naszej niewoli w tym mrocznym krélestwie odwazyliSmy sie z
kapitanem i paroma oficerami zrobi¢ maty wypad podczas odptywu, jakesmy
zwali czas, gdy okret osiadat na dnie. ZabraliSmy z sobg pochodnie i
spotkalisSmy w drodze z dziesiec tysiecy ludzi wszystkich narodowosci. Wtasnie
zamierzali sie naradzi¢, jak mamy wszyscy wolnos¢ odzyskac. Niektdrzy spedzili
w zotadku zwierza tadnych pare lat. Juz przewodniczgcy zebra- nia miat
przedstawi¢ cata sprawe, w jakiejsSmy sie zgromadzili, gdy naszemu



przekletemu rybsku pi¢ sie zachciato. Zaczeto tedy chteptac wode, ktéra wdarta
sie wen z taka sitg, ze pozostato nam tylko albo umykac ku naszym okretom,
albo utonag¢. Niektérzy ratowali sie wptaw i z trudem uszli Smierci. Lepiegj
powiodto nam sie w pare godzin potem. Gdy bowiem potwor sie wyproznit,
zgromadziliémy sie znowu. Ze wybrano mnie teraz na przewodniczacego,
doradzitem tedy, aby spoi¢ dwa najwieksze maszty i gdy potwér otworzy
paszcze - zastawic jg nimi na sztorc tak, aby jej zamkna¢ nie mégt.

Rada ta zostata przyjeta i wybralismy stu silnych chtopéw do tej roboty.
LedwieSmy maszty przysposobili, trafita sie sposobna okolicznos¢, aby mo;
zamiar wykona¢. Potwér ziewnat, a my natychmiast wbiliSmy mu spokojnie
maszty pomiedzy szczeki tak, ze dolny koniec siegat poprzez o0zo6r do
podgardla, a gorny - tykat podniebienia. Prawdziwie: byto catkiem niemozliwe,
aby zamknat pysk, nawet gdyby nasze maszty nie byty tak mocne. Ze teraz w
zotgdku wszystko ptywato, obsadziliSmy pare todzi ludzmi a ci powiostowali z
nami w szeroki swiat.

Trudno wypowiedzied, jak btogo byto ujrze¢ swiatto dzienne po tej - liczgc na
oko - dwutygodniowej niewoli. GdySmy juz wszyscy pozegnali sie z tym
przestronnym rybim zotgdkiem, uformowaliSmy na morzu cos$ na ksztatt floty z
trzydziestu pieciu okretéw przynaleznych do réznych panstw.

Maszty nasze pozostawiliSmy tkwigce w paszczy potwora, aby innych
zabezpieczy¢ przed straszliwym nieszczesSciem niewoli w tej gnoistej, mrocznej
przepasci. Przede wszystkim pragnelismy sie dowiedzie¢, w jakiej czesci sSwiata
sie znajdujemy. Zrazu nie mogliSmy sie w tym zorientowac. Ale rozejrzawszy
sie w okolicy potapatem sie, ze jesteSmy na Kaspijskim Morzu.

Morze to zewszad otacza lad i nie ma ono potaczenia z innymi wodami, nie
wiedzielisSmy wiec, jakesmy sie tu dostali. Wtedy jeden z mieszkahcéw Serowej
Wyspy, ktéregom zabrat z sobg, bardzo rozsgdnie mi to wyttumaczyt. Wedle
jego zdania potwér, w ktorego zotgdku bylismy tak dtugo uwiezieni, musiat nas
przyniesc tutaj jakims$ podziemnym szlakiem. Tak czy owak ucieszyliSmy sie, ze
tu jestesmy, i postaralismy sie jak najszybciej przybi¢ do brzegu. Wylgdowatem
pierwszy.

Skorom tylko na suchym lgdzie noge postawit, przyskoczyto do mnie grube
niedzwiedzisko. "He, bratku! - pomyslatem. - Zjawiasz sie w samg pore!" |
pochwyciwszy jego przednie tapy, uscisnagtem je w pierwszym impecie tak
serdecznie na powitanie, ze zawyt przerazliwie. Alem ani drgngt nawet i
trzymatem go w ten sposéb tak dtugo, az z gtodu padt. A wszystkie
niedzwiedzie nabraty dla mnie takiego respektu, ze zaden nie oSmielit mi sie
juz nigdy wejs¢ w parade.



Po czym ruszytem do Petersburga, gdziem otrzymat wielce cenny dar od
starego przyjaciela. A mianowicie mysliwskiego psa, ktéry pochodzi od owej
stynnej suki, ktéra, jak wam juz, panowie, opowiadatem, oszczenita sie, gonigc
zajgca. Niestety, wkrotce potem ustrzelit mi jg niezreczny mysliwy, ktéry
zamiast w stado kuropatw, w psa wycelowat. Ze skéry tego zwierzecia kazatem
sobie uszyc te oto kamizele. Chadzam w niej zawsze na towy, bo ma ona takg
wiasciwosé, ze zawsze w niej tam trafiam, gdzie jest najwiecej zwierzyny. Gdy
sie do jakiegos$ zwierzecia zblize na odlegtos¢ strzatu, od mojej kamizeli
odlatuje guzik i pada na to miejsce, gdzie zwierz sie schowat. A ze mam zawsze
odwiedziony kurek i proch na panewce, przeto nigdy mi zwierzyna nie uchodzi.
Otdz, jak widzicie, panowie, przy mojej kamizeli zostaty zaledwie trzy guziki.
Ale kaze do niej przyszyc¢ jeszcze dwa rzedy, gdy nastanie czas towéw.
Odwiedzcie mnie wtedy, a na pewno bedzie o czym pogadacd. Na razie rzecz
konczac, zegnam was, panowie, i zycze dobrej nocy.
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